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SHARMAX/HUMMER

OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do ostrzezen i Srodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji moze skutkowac¢ powaznymi konsekwencjami, obrazeniami lub
Smiercig. Ten quad nie jest zabawka i moze by¢ niebezpieczny w obstudze.
Ten pojazd prowadzi sie inaczej niz pojazdy, takie jak motocykle i samochody. Do kolizji lub przewrdcenia moze dojs¢ szybko, nawet podczas rutynowych

manewrow, takich jak skrecanie czy jazda po wzniesieniach lub przeszkodach, musisz podejmowac¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

Przeczytaj te instrukcje obstugi. Zapoznaj sie doktadnie z wszystkimi
ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa, sSrodkami ostroznosci i
zasadami obstugi przed rozpoczeciem jazdy quadem.

Zachowaj te instrukcje razem z quadem.

Nigdy nie uzywaj quada bez stosownej instrukcji. Wez udziat w szkoleniu.

Dla bezpieczenstwa dziecka upewnij sie, ze moze dosiegnac¢ i samodzielnie
obstugiwaé wszystkie elementy sterujgce quadem, w tym kierownice,

Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi wieku. Model ten
jest przeznaczony wyfacznie dla oséb, ktére ukonczyty 16 roku zycia.

Zadne dziecko ponizej 16 roku zycia nie powinno prowadzi¢ jakiegokolwiek
quada zaprojektowanego i sprzedawanego dla osoby dorostej.

Nigdy nie pozwalaj osobom trzecim na prowadzenie quada, chyba ze,
osoba ta przeczytata te instrukcje, zapoznata sie ze wszystkimi
oznaczeniami na produkcie oraz przeszta kurs szkoleniowy w zakresie
bezpieczenstwa.



dzwignie hamulcéw, dzwignie przepustnicy oraz wytgcznik silnika.
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BEZPIECZENSTWO

ODZIEZ PRZEZNACZONA DO JAZDY QUADEM.

Zawsze nos$ odziez dostosowang do rodzaju jazdy. Pojazd terenowy wymaga
specjalnej odziezy ochronnej dla wygody i komfortu, aby zmniejszy¢ ryzyko
wystgpienia kontuzji badz urazu.

OCHRONA GtOWY | OCzU.

Kask to najwazniejszy element wyposazenia kierowcy, poniewaz zapewnia najlepszg
ochrone przed urazami gtowy.

Kask powinien wygodnie i bezpiecznie przylegaé do gtowy.

Kask otwarty zapewnia niewystarczajgcg ochrone, poniewaz nie chroni catej twarzy.
Zabezpiecz swoéj wzrok i zawsze zaktadaj gogle.

REKAWICE
Rekawiczki terenowe z ostonami kostek zapewniajg wygode i ochrone dla dtoni.

BUTY
Najlepszym obuwiem przeznaczonym do jazdy na quadzie, bedg wytrzymate buty
za kostke na niskim obcasie.

ODZIEZ

Zawsze no$ dtugie rekawy i dtugie spodnie, aby chronic rece i nogi.

Spodnie przeznaczone do jazdy z nakolannikami i koszulka z ochraniaczami
na ramionach, zapewniajg najlepszg ochrone w razie wypadku.

NAUKA JAZDY

KASK

GOGLE

DLUGI REKAW

REKAWICE

DELUGIE NOGAWKI

BUTY NA MOTOCYKL —



Rozwijanie umiejetnosci prowadzenia pojazdu to proces ciggly. Nawet jesli prowadzites w przesztosci innego quada, poswieé troche czasu w celu zapoznania sie z tym
pojazdem w bezpiecznym miejscu. Nie jezdz po nieréwnym terenie, dopdki nie zaznajomisz sie z obstugg swojego nowego pojazdu i nie poczujesz sie komfortowo z jego
rozmiarem i waga.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OBStUGA BEZ INSTRUKCII

Obstuga tego pojazdu bez odpowiedniego przeszkolenia zwieksza ryzyko wypadku.
Kierujgcy musi rozumieé, jak obstugiwaé quada prawidtowo w réznych sytuacjach
i na réznych rodzajach terenu.

Poczatkujacy i niedoswiadczeni kierowcy powinni ukonczy¢ kurs szkoleniowy z
jazdy quadem. Nastepnie, powinni regularnie ¢wiczy¢ poznane umiejetnosci oraz
znac¢ obstuge techniczng pojazdu, ktérg opisano w tej instrukcji.

Nigdy nie pozwalaj osobom trzecim na obstuge quada, jesli nie przeczytaty
niniejszej instrukcji i nie zapoznaty sie ze wszystkimi oznaczeniami na produkcie
oraz nie przeszty kursu szkoleniowego w zakresie bezpieczeristwa.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga quada moze spowodowac kolizje, utrate kontroli, wypadek lub przewrdcenie sie, co moze skutkowaé m.in. powaznymi obrazeniami lub smiercig.
Nalezy przeczytaé wszystkie ponizsze ostrzezenia dotyczgce zagrozen podczas jazdy i sposobdw ich unikania. Te ostrzezenia stuzg bezpieczenstwu Twojego dziecka.
Pamietaj, aby wyjasni¢ mtodemu kierowcy zagrozenia opisane w tej instrukcji obstugi. Zobacz rozdziat ZASADY PROWADZENIA POJAZDU oraz sekcje OBSLUGA w instrukcji
obstugi, zawierajgce opis prawidtowych procedur obstugi.



OGRANICZENIA WIEKOWE

Pojazd ten przeznaczony jest do uzytku rekreacyjnego przez osoby niepetnoletnie
TYLKO POD OPIEKA OSOBY DOROStEIJ.
Bezwzglednie zabrania sie prowadzenia quada przez osoby ponizej 16 roku zycia!

OBCHODZENIE SIE Z BENZYNA NARAZENIE NA KONTAKT ZE SPALINAMI

Benzyna jest paliwem wysoce tatwopalnym i wybuchowym. - Spaliny silnika sg trujace i mogg w krétkim czasie spowodowad utrate
- Nigdy nie pozwalaj dziecku na tankowanie lub jakikolwiek kontakt z benzyng. przytomnosci lub smier¢.

- Zawsze zachowuj szczegdlng ostroznosé podczas obchodzenia sie z benzyng. * Nigdy nie uruchamiaj silnika i nie pozwdl mu pracowacé

- Zawsze tankuj przy wytgczonym silniku, na dworze lub w dobrze w zamknietych pomieszczeniach.

wentylowanym pomieszczeniu. - Uzywaj tego pojazdu wytacznie na zewnatrz lub w $rodku dobrze

- Nie pal i nie dopuszczaj do otwartego ognia lub iskier w miejscu wentylowanych pomieszczen.

tankowania lub w poblizu miejsca przechowywana benzyny.
- Nie przepetniaj zbiornika.

- Jesli benzyna rozleje sie na skére lub ubranie,
natychmiast zmyj wodg z mydtem i zmien ubranie.



OCENA STANU TECHNICZNEGO POJAZDU

- Zawsze sprawdzaj stan techniczny quada przed

kazdym uzyciem, aby upewnié sig, ze jazda

bedzie bezpieczna.

- Zawsze postepuj zgodnie ze wszystkimi procedurami
oraz zasadami konserwacji, opisanymi w instrukcji
obstugi.

- Nie sprawdzenie stanu technicznego quada przed
jazda moze grozi¢ niebezpieczenstwem

i skutkowaé wypadkiem.

ODZIEZ OCHRONNA

- Kierowanie quadem bez wyposazenia w odziez
ochronng i kask z homologacjg, zwieksza ryzyko
powaznych urazéw gtowy oraz powaznych obrazen
w przypadku wystgpienia wypadku.
*Prowadzenie quada bez gogli ochronnych moze
skutkowaté wypadkiem i zwieksza
prawdopodobieristwo
powstania urazu.

Zawsze no$ dobrze dopasowany  kask
z homologacja.
- Zawsze no$ ochrone oczu (okulary lub ostone
twarzy w postaci kasku integralnego), rekawiczki,
buty, koszule lub kurtke z dtugim rekawem i dtugie
spodnie.




PRZEWOZENIE PASAZERA

Przewozenie pasazera znacznie zmniejsza zdolnos¢ operatora do utrzymywania
rownowagi i kierowania quadem, co moze skutkowaé wypadkiem lub
przewréceniem sie pojazdu.

Nigdy nie przewo? pasazera na tym guadzie.

SPOZYWANIE ALKOHOLU LUB PRZYJMOWANIE NARKOTYKOW

Kierowanie pojazdem po spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekédw, moze
niekorzystnie wptyng¢ na ocene kierujgcego quadem, jego czas reakcji, rownowage
i percepcje.

Nigdy nie spozywaj alkoholu lub narkotykédw przed lub w trakcie prowadzenia
quada.




JAZDA PO CHODNIKU

Prowadzenie quada po nawierzchniach utwardzonych (w tym
chodnikach, sciezkach, parkingach i drogach) moze niekorzystnie wptyngc
na prowadzenie pojazdu i moze skutkowac utratg kontroli, wypadkiem
lub przewrdéceniem sie quada.

Unikaj jazdy quadem po chodniku.

Opony quada sg przeznaczone do uzytku terenowego. Jesli poruszanie
sie po utwardzonej nawierzchni jest nieuniknione, jedz powoli i unikaj
nagtych skretéw i awaryjnego hamowania.

KIEROWANIE QUADEM PO DROGACH PUBLICZNYCH

Kierowanie pojazdem po publicznych ulicach, drogach lub

autostradach moze spowodowac kolizje z innym pojazdem.

Nigdy nie uzywaj quada w miejscach publicznych w tym po ulicach, drogach
lub autostradach, w tym po publicznych drogach gruntowych i zwirowych.
Jazda po wielu z nich jest zabroniona prawem.
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NADMIERNA PREDKOSC

Jazda quadem z nadmierng predkoscig zwieksza ryzyko utraty
kontroli przez kierujgcego.

Zawsze poruszaj sie z predkoscig odpowiednig dla
uksztattowania terenu, widocznosci, Twojego doswiadczenia

i umiejetnosci.

FIZYCZNA KONTROLA NAD POJAZDEM

Zdejmowanie reki z kierownicy lub stép z podndzkdéw podczas jazdy, moze zmniejszyé zdolnosé
do kontrolowania pojazdu lub spowodowania utraty réwnowagi skutkujgcej wypadnieciem
z quada.

Jesli stopy operatora nie s3 mocno osadzone w maszynie w miejscu podnézka, sg narazone
na kontakt z kotami quada.

Nigdy nie zdejmuj rak z kierownicy podczas jazdy i zawsze trzymaj obie stopy w miejscu
podndzka.
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SKOKI | AKROBACIE

Préby jazdy na tylnych kotach, skokdw i innych akrobacji, zwiekszajg
ryzyko wypadku lub przewrdcenia sie.

Nigdy nie prébuj jezdzié na tylnych kotach, skaka¢ ani wykonywac
innych akrobacji.

Unikaj jazdy pokazowe;.

NIEPRAWIDtOWE SKRECANIE

Nieprawidtowy skret moze spowodowad utrate przyczepnosci, utrata kontroli, wypadek
lub przewrécenie sie pojazdu.

Zawsze postepuj zgodnie z opisanymi procedurami skrecania omowionymi w instrukcji obstugi.
Nigdy nie skrecaj gwattownie ani pod ostrym katem. Nigdy nie skrecaj z duzg predkoscia.

Pocwicz powolne skrecanie przy niskiej predkosci, zanim sprébujesz skreci¢ przy wyzszych
predkosciach.
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ZJAZD ZE WZNIESIENIA

Jazda w dét po zbyt stromych wzniesieniach moze skutkowaé przewrdceniem
pojazdu.

Nigdy nie jedz po wzniesieniach, ktore sg zbyt strome lub przekraczajg nabyte
przez Ciebie umiejetnosci. Nigdy nie podjezdzaj quadem na wzniesienia

o nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

PODJAZD POD GORE

Niewtasciwe podjezdzanie pod goére moze spowodowac utrate kontroli
lub przewrét pojazdu. Zawsze postepuj zgodnie ze zdrowym rozsadkiem
i ostrzezeniami zawartymi w tej instrukcji.
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PRZEPRAWA PRZEZ WZGORZA

Nie zaleca sie jazdy po zboczu. Niewtasciwe prowadzenie quada moze spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem lub przewrdécenie sie go. Unikaj przekraczania

zbocza pomiedzy wzgdérzami, chyba ze jest to absolutnie konieczne.

Jesli nie da sie unikng¢ przejscia przez zbocze wzgdrza, zawsze postepuj zgodnie
z instrukcjg procedury opisanej w instrukcji obstugi.

Nigdy nie probuj zawraca¢ quadem na wzniesieniu, dopdki nie opanujesz techniki skretu
na réwnym podtfozu.

NIEPRAWIDLOWY ZJAZD ZE WZGORZA

Nieprawidtowy zjazd ze wzniesienia moze spowodowac utrate kontroli nad pojazdem lub przewrécenie sie go.

* Zawsze przestrzegaj odpowiednich procedur podczas zjezdzania ze wzniesien, opisanych w instrukcji obstugi.

UWAGA: Podczas hamowania w trakcie zjazdu ze wzniesienia wymagana jest specjalna technika.

» Zawsze dokfadnie sprawdzaj teren zanim zdecydujesz sie zjecha¢ ze wzniesienia.

* Przesun ciezar ciata do tytu.

¢ Nigdy nie zjezdzaj ze wzniesienia z duzg predkoscia.

¢ Unikaj zjezdzania ze stromego wzniesienia, gdyz mogtoby to spowodowaé gwattowne przechylenie pojazdu w jedng strone.
¢ Jesli to mozliwe, jedZ prosto w doét wzgdrza.

OSTRZEZENIE
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ZATRZYMANIE SILNIKA PODCZAS PODJAZDU POD WZNIESIENIE

Zatrzymanie silnika, staczanie sie do tytu lub nieprawidtowe zejsScie z pojazdu podczas podjazdu pod
wzniesienie moze spowodowac wywrdcenie sie pojazdu.

Zawsze utrzymuj statg predkos¢ podczas podjazdu pod wzniesienie.

Jesli catkowicie stracisz predkos¢ podczas jazdy pod gdére: utrzymuj ciezar ciata. Stopniowo naciskaj

przedni hamulec (prawa dzwignia). Po catkowitym zatrzymaniu, nacisnij réwniez tylny hamulec (prawy
hamulec nozny), a nastepnie zablokuj hamulec postojowy.

Jesli pojazd ATV zacznie staczac sie z géry: Utrzymuj ciezar ciata. Nigdy nie naciskaj gazu. Nigdy nie naciskaj
tylnego hamulca podczas staczania sie do tytu. Powoli naciskaj przedni hamulec. Po catkowitym zatrzymaniu,
nacisnij réwniez tylny hamulec, a nastepnie zablokuj hamulec postojowy.

Zejdz z pojazdu po stronie pod goére lub po dowolnej stronie, jesli pojazd jest skierowany prosto pod gore.
Zawrdé pojazd ATV i wejdz z powrotem, postepujgc zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

JAZDA PO SLISKIM TERENIE

Niezachowanie szczegdlnej ostroznosci podczas jazdy po wyjgtkowo nieréwnym, sliskim lub luznym terenie
moze spowodowac utrate przyczepnosci, utrate kontroli, wypadek lub wywrécenie sie pojazdu.

Nie nalezy jezdzi¢ po wyjatkowo nierdwnym, Sliskim lub luznym terenie, dopdki nie opanujesz i nie
wycwiczysz umiejetnosci niezbednych do kontrolowania quada w takim terenie.

Zawsze zachowuj szczegdlng ostroznosé na nieréwnym, Sliskim lub luznym terenie.

15



JAZDA PO NIEZNANYM TERENIE

Niezachowanie szczegdlnej ostroznosci podczas jazdy po nieznanym terenie
moze spowodowac wypadek lub wywrdcenie sie. Nieznany teren moze

zawierac ukryte skaty, wyboje lub dziury, ktére moga spowodowaé utrate kontroli
lub wywrdcenie sie.

Podczas jazdy po nieznanym terenie nalezy poruszac sie powoli i zachowac

szczegblng ostroznosé. Zawsze zwracaj uwage na zmieniajgce sie warunki terenowe.

NIEWLASCIWE MODYFIKACJE POJAZDU

Nieprawidtowy montaz akcesoriow lub modyfikacja pojazdu ATV moze
spowodowaé zmiany w prowadzeniu pojazdu, co moze skutkowaé utratg kontroli
lub wypadkiem.

Nigdy nie modyfikuj pojazdu ATV poprzez niewtasciwg instalacje lub uzytkowanie
akcesoriow.

W razie koniecznosci, dealer SHARMAX/HUMMIER stuzy pomoca.

NIEPRAWIDLtOWA KONSERWACJA OPON

Korzystanie z tego quada z niewtasciwymi oponami lub z niewtasciwym
lub nieréwnym ci$nieniem w oponach moze spowodowaé utrate kontroli lub
wypadek.

Zawsze nalezy uzywac opon o rozmiarze i typie odpowiednim dla pojazdu quad.
Zawsze nalezy utrzymywaé prawidtowe cisnienie w oponach, zgodnie z opisem
w instrukcji obstugi i na etykietach bezpieczeristwa.

NIEPRAWIDtOWA JAZDA NA BIEGU WSTECZNYM

Nieprawidtowa jazda na biegu wstecznym moze spowodowac kolizje z przeszkoda
lub osoby. Zawsze przestrzegaj prawidiowych procedur obstugi opisanych
w niniejszej instrukc;ji.

Przed wtaczeniem biegu wstecznego zawsze sprawdz, czy za pojazdem ATV nie
znajdujg sie przeszkody lub osoby. Gdy mozna bezpiecznie kontynuowaé jazde,
cofaj powoli.

PRZEJEZDZANIE PRZEZ PRZESZKODY

Nieprawidtowe pokonywanie przeszkdd moze spowodowad utrate kontroli nad
pojazdem lub wywrdcenie sie.

Przed rozpoczeciem pracy w nowym terenie nalezy sprawdzié, czy nie ma na drodze
zadnych przeszkéd. Unikaj pokonywania duzych przeszkéd, takich jak skaty
i powalone drzewa. Jesli to konieczne, zachowaj szczegdlng ostroznosé i zawsze
przestrzegaj prawidtowych procedur obstugi opisanych w niniejszej instrukcji.
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POSLIZG LUB SLIZGANIE SIE

Poslizg lub Slizganie sie moze spowodowac utrate kontroli lub przewrdcenie sie pojazdu (jesli opony niespodziewanie odzyskajg przyczepnosc).

Po $liskich nawierzchniach, takich jak 16d, nalezy poruszaé sie powoli i zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby zmniejszy¢ ryzyko poslizgu lub Slizgania sie.

JAZDA PRZEZ GtEBOKA WODE

Jazda quadem przez gteboka lub szybko ptynacg wode moze spowodowac unoszenie sie opon na wodzie, co moze prowadzi¢ do utraty kontroli lub wywrdcenia sie pojazdu.
Unikaj jazdy przez gteboka lub szybko ptyngcg wode. Jesli nie da sie unikng¢ wpadniecia do wody, ktorej wysokos¢ przekracza wysokosé podnédzkow:

¢ Jedz powoli.

¢ Zachowaj réwnowage.

¢ Unikaj gwattownych ruchéw.

e Utrzymuj powolny i jednostajny ruch do przodu. Nie wykonuj gwattownych skretéw ani zatrzymywania sie, ani nie zmieniaj nagtych obrotéw przepustnicy.

¢ Hamulce moga mie¢ zmniejszong skutecznos¢ hamowania. Po wyjechaniu z wody sprawdz dziatanie hamulcéw. Delikatnie naciskaj je kilka razy podczas jazdy.

Tarcie pomoze osuszy¢ klocki hamulcowe.
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE CISNIENIA W OPONACH

& OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe cisnienie w oponach lub przecigzenie moze spowodowac utrate kontroli.
Utrata kontroli moze spowodowaé powazne obrazenia lub smier¢.

CISNIENIE W OPONACH PODCZAS PRACY: Nalezy dokonaé pomiaréw przy zimnych oponach.

eZalecane: Przéd: 35,0 kPa (5,0 psi)

Tyt: 35,0 kPa (5,0 psi)

eMinimalne: Przdd: 32,0 kPa (3,0 psi)

Tyt: 32,0 kPa (3,0 psi)

eNigdy nie ustawiac cisnienia w oponach ponizej minimum. Moze to spowodowad zsuniecie sie opony z felgi.

tADUNEK:
e Maksymalne obcigzenie: 100 kg (220 funtow)
Wiliczajac mase operatora, tadunku i akcesoriéw.

L " et
Improper tire pressure o overioading can cause koss of control
Loss of control can resul in severe injury or death »
OPERATING TIRE PRESSURE: Set with tires cold-
oRecommended Front  35,0Pa(5.0psi)

Rear:  35,0kPa(5.0psie
eMinmrum Front:  32.0%Pn(3.0psi)+

Rear:  32,0kP2(3.0ps() «
oNever set tire pressure below minimum, +

% could cause the tire to diskodge from the rim.»

LOADING-
OMmcimum weight capserty, 100kg(2206s

nchades welght of gperstorcacen and sccessories »
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OSTRZEZENIE O ZAKAZIE ZABIERANIA PASAZERA

OSTRZEZENIE i
& p, » NEVER rideasa

passenger.
Passenger can cause
a loss of control,
resulting in SEVERE
INJURY or DEATH.

NIGDY nie jedz jako pasazer.
Pasazerowie mogga spowodowac utrate kontroli, co moze skutkowa¢ POWAZNYMI OBRAZENIAMI lub SMIERCIA.

(©
Qo

POZNAJ SWOJ QUAD

Te urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Przekroczenie maksymalnej dopuszczalnej wagi  kierowcy moze spowodowaé powazne uszkodzenie
pojazdu. Informacje na temat fadownosci quada znajdujg sie w sekcji specyfikacja.

DZIECI: Zanim wsigdziesz na nowy quad SHARMAX/HUMMER, musisz wiedzie¢ o kilku waznych kwestiach. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest

najwazniejsze, o czym nalezy zawsze pamietac. Jako kierowca quada, musisz nauczyc sie, jak dbaé o bezpieczeristwo swoje i innych oséb podczas jazdy.
Zwrd¢ uwage, gdy zobaczysz ten symbol:

A

To jest symbol ostrzegawczy. Jedli zobaczysz ten symbol na swoim quadzie lub w instrukcji, oznacza ZWROC UWAGE, poniewaz mozesz zgingé lub zosta¢ powaznie ranny,
jesli nie zastosujesz sie do niniejszej instrukcji.

Zanim poprosisz osobe dorostg o uruchomienie silnika po raz pierwszy, zapoznaj sie z elementami sterowania Twojego nowego quada.
1. Wiacznik silnika — nacisnij przycisk, aby uruchomic silnik.
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2. Przepustnica — nacisnij dzwignie przepustnicy kciukiem, gdy chcesz, aby quad ruszyt do przodu. Zawsze upewnij sie, ze przepustnica nie blokuje sie przed rozpoczeciem
jazdy quadem.

3. DZwignia zmiany biegéw — DZzwignia zmiany biegdw znajduje sie po prawej stronie pojazdu ATV.

»
.

4. Korek wlewu paliwa — Korek wlewu paliwa musi by¢ odkrecony, gdy osoba 5. Siodetko — Podnies i odsun siodetko, zatéz je z powrotem, umiesé na miejscu
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dorosta tankuje Twoj quad. i opusé. Zawsze upewnij sie, ze siodetko jest na swoim miejscu przed rozpoczeciem
Nigdy nie odkrecaj korka wlewu paliwa. Zawsze upewnij sig, ze jest szczelnie jazdy.
zamkniety.
Zawsze popros osobe dorostg o tankowanie Twojego quada. Nigdy nie prébuj
robic¢ tego samodzielnie.
4

.
-

6. Hamulec — Aby zwolni¢ lub zatrzymaé quada, nacisnij dzwignie hamulca w kierunku kierownicy. Prawa dzwignia steruje hamulcem przednim. Prawy hamulec nozny
steruje hamulcem tylnym. Zawsze naciskaj oba hamulce jednoczesnie.

straci¢ kontrole nad quadem i dozna¢ powaznych obrazen.

g Zawsze naciskaj oba hamulce jednoczesnie, w przeciwnym razie mozesz
Zawsze zdejmuj kciuk z dzwigni przepustnicy podczas naciskania.

6. Tylny hamulec nozny

6. Przedni hamulec reczny
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7. Przycisk Start — Uzyj tego przycisku, aby uruchomic silnik, gdy jestes gotowy do jazdy.
8. Stacyjka — Kluczyk w stacyjce musi by¢ przekrecony przed nacisnieciem przycisku Start. Tego przycisku mozna rowniez uzy¢ do wytgczenia silnika.
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Przyjrzyjmy sie jednemu sposobowi zatrzymania silnika
Twojego quada:

1. Wytacz zapton wyciggajac kluczyk ze stacyjki.

KONTROLA PRZED JAZDA
JesteSmy prawie gotowi, aby dorosty uruchomit Twdéj quad. Ale zanim quad zostanie uruchomiony po raz pierwszy, musisz przeprowadzi¢ kontrole przed jazda.
W rzeczywistosci, za kazdym razem, gdy chcesz jezdzi¢, musisz poprosi¢ osobe dorostg o pomoc w sprawdzeniu kilku rzeczy w quadzie przed jego uruchomieniem.

Dowiedzmy sie o tym teraz.
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1. Upewnij sie, ze przepustnica sie nie zacina. Sprawd?z to, dociskajac dZzwignie przepustnicy w kierunku kierownicy, a nastepnie puszczajac j3. DZzwignia powinna wrécic¢
dokfadnie do pozycji, w ktdrej byta przed nacisnieciem. Jesli wraca powoli lub pozostaje blisko kierownicy, quad ma zacietg przepustnice. Oznacza to, ze cos$ jest nie i nalezy
to naprawié, zanim bedziesz mdgt bezpiecznie jezdzi¢ quadem.

Nigdy nie uruchamiaj silnika, jesli masz problem z przepustnica. Mozesz dozna¢ powaznych obrazen, jesli bedziesz
jezdzi¢ z zablokowang przepustnicg. Popros osobe dorosta lub dealera o naprawe przepustnicy przed jazda.

2. Upewnij sie, ze hamulce sie nie zacinajg. Nacisnij dZzwignie hamulca w kierunku kierownicy i nacisnij hamulec nozny, a nastepnie zwolnij go i sprawdz dzwignie hamulca.
Powinny wréci¢ do pozycji sprzed naci$niecia. Jesli wracajg powoli lub pozostajg w pozycji wcisnietej, oznacza to, ze hamulce w Twoim quadzie sg zatarte. Nalezy je
naprawic, aby méc bezpiecznie jezdzi¢ quadem.

Nigdy nie uruchamiaj silnika, jesli Twoéj quad ma blokujgce sie hamulce. Jazda z blokujgcymi sie hamulcami moze
spowodowac powazne obrazenia. Przed jazdg popro$ osobe dorostg lub dealera o naprawe blokujgcych sie
hamulcéw.

3. Popros osobe dorosta o sprawdzenie, czy Twéj quad potrzebuje wiecej paliwa. Dzieci nigdy nie powinny dolewac benzyny samodzielnie. Czynnos¢ ta musi by¢ zawsze
wykonywana przez osobe dorosty. Zanim ktokolwiek doleje benzyny do Twojego quada, musi przeczytac instrukcje i ostrzezenia.

Zawsze popros osobe dorostg o uzupetnienie paliwa w Twoim quadzie. Nigdy nie prébuj robi¢ tego samodzielnie.

4. Upewnij sie, ze siedzenie jest zablokowane.

5. Popros osobe dorosta o sprawdzenie poziomu oleju silnikowego, gdy silnik jest zimny. Silnik jest bardzo goracy po pracy i moze poparzy¢ skoére, jesli go dotkniesz.
Dzieci nigdy nie powinny samodzielnie sprawdzac poziomu oleju. Osoba dorosta powinna zawsze dbaé o utrzymanie poziomu paliwa i oleju na maksymalnych poziomach.
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6. To ostatnie sprawdzenie - przeprowadza sie je przy pracujgcym silniku. Nalezy upewnié sie, ze mechanizm wyfaczania silnika Twojego quada dziata prawidtowo.
Czy pamietasz, jak to dziata? Jesli nie pamietasz sposobu wytgczania silnika, wré¢ do tego fragmentu instrukcji i powtérz czytanie. Nastepnie popro$ osobe dorostg o pomoc
w uruchomieniu silnika. Poéwicz zatrzymywanie silnika w sposdb opisany w instrukcji.

ZASADY JAZDY

Teraz jeste$ gotowy, aby nauczy¢ sie jazdy quadem. Sg rzeczy, ktére mozesz robic, i sg rzeczy, ktérych nigdy nie wolno robi¢. Zasady sg bardzo wazne podczas jazdy quadem.
Dorosli réwniez majg zasady dotyczace jazdy. Zasady pomagajg nam zachowa¢ bezpieczenstwo podczas jazdy.

Dorosty, ktéry Ci towarzyszy, jest Twoim nauczycielem. Zawsze zwracaj uwage na to, co méwi Twdj nauczyciel, aby nauczy¢ sie bezpiecznej jazdy.

Nauczmy sie zatem jezdzic!

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznej jazdy, ktdre znajdziesz na nastepnych stronach. Ty lub osoby w Twoim
otoczeniu mozecie doznaé powaznych obrazen, jesli nie bedziecie przestrzegac zasad bezpiecznej jazdy.

Dla wtasnego bezpieczenstwa zdecydowanie zalecamy noszenie zawsze kasku z homologacjg, okularéow ochronnych, butéw, rekawiczek, dtugich spodni i koszulki, koszule
lub kurtke z dtugim rekawem. Chociaz kompletne ochrona nie jest mozliwa, noszenie odpowiedniego sprzetu moze zmniejszy¢ ryzyko i stopien obrazen w razie wypadku.
Kaski i ochrona oczu — Twéj kask jest najwazniejszym elementem wyposazenia, poniewaz zapewnia najlepszg ochrone przed urazami gtowy. Dobry kask jest zatwierdzony
przez organizacje testujaca niezalezng od producenta kasku i jest wyposazony w pasek podbrdédkowy, ktéry mozna bezpiecznie zacisngé. Otwarte kaski zapewniajg pewng
ochrone, ale kask zakrywajacy catg twarz zapewnia najlepszg ochrone.
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KASK

GOGLE

DEUGI REKAW

REKAWICE

DEUGIE NOGAWKI

BUTY NA MOTOCYKL

Dodatkowy sprzet do jazdy — Oprdcz kasku i ochrony oczu polecamy réwniez:

1. Solidne buty do motocykli terenowych, ktére chronig stopy, kostki i dolne czesci nog.

2. Rekawice motocyklowe terenowe chronigce dtonie.

3. Spodnie do jazdy z ochraniaczami na kolana i biodra, koszulka jezdziecka z ochraniaczami na tokcie i ochraniaczami klatki piersiowej/ramion.

Ubranie: Upewnij sie, ze ubranie jest dobrze dopasowane. Jesli jest za mate, moze utrudnia¢ poruszanie sie podczas przenoszenia ciezaru ciata. Jesli jest za duze, moze

zwisac i zaczepiac sie o ruchomg czes$¢. Nos dtugie rekawy i dtugie spodnie, aby chroni¢ ramiona i nogi.

Nienoszenie kasku zwieksza szanse powaznych obrazen lub smierci w wypadku.
Zawsze nos kask i inng odziez ochronng podczas jazdy.

26



\4 YV VVYVYYVY Y V V

YV VY

YVVVY

Upewnij sie, ze wiesz, dokgd zamierzasz jechaé, zanim uruchomisz quada.
Upewnij sie, ze teren wokot quada jest bezpieczny.

Twoj quad jest przeznaczony dla jednej osoby. Nigdy nie przewoz pasazera.
Pasazer utrudni jazde quadem. Mozesz straci¢ kontrole i zrobi¢ sobie
lub pasazerowi krzywde.

Zawsze prowadz quada siedzac.

Trzymaj obie rece na kierownicy i obie stopy na podndzkach.

Zawsze badzZ czujny i zwracaj uwage na to, gdzie jedziesz.

Zwracaj uwage na innych kierowcéw, a jeszcze bardziej uwazaj, gdy sie
zblizajg, poniewaz nie wiesz, jak moga sie zachowad i co zrobié.

Nigdy nie jedZz zbyt blisko za innym quadem. Potrzebujesz duzo czasu
i miejsca, aby zatrzymac wtasny pojazd.

Nigdy nie holuj ani nie ciggnij za sobg zadnego przedmiotu.

Nigdy nie jezdz sam. Osoba dorosta powinna zawsze Cie obserwowac, na wypadek gdybys potrzebowat pomocy. Zawsze jedz w zasiegu wzroku osoby dorostej.

Nigdy nie jezdz po publicznych sciezkach.

Nie jezdz quadem po drogach ani po torach kolejowych. Quad generuje hatas, ktéry moze uniemozliwi¢ Ci ustyszenie samochodéw, ciezaréwek lub pociggéw

nadjezdzajgcych w Twoim kierunku.

Zapoznaj sie z lokalizacjami jezior, rzek, stawéw i rowéw w Twojej okolicy. Trzymaj sie od nich z daleka.

Nigdy nie jezdz po zamarznietej wodzie. Mozesz sie zranié, a nawet umrzec. Kazdy l6d moze by¢ niebezpieczny!

Jezdz quadem tylko tam, gdzie masz pewnos¢, ze jazda jest bezpieczna i gdzie masz na to pozwolenie. Uwazaj na to, co dzieje sie wokot Ciebie.
Zawsze zachowuj sie uprzejmie za kierownicg. (Nie przejezdzaj przez ogréd kwiatowy ani przez mate drzewka, ktére zasadzono!)

Zawsze staraj sie dbad o przyrode.
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LOKALIZACJA NUMERU IDENTYFIKACYJNEGO SILNIKA | POJAZDU

1. Numer VIN (numer identyfikacyjny pojazdu)

FUNKCIJE | STEROWANIE

Gtowny wytacznik zaptonu

Przed uruchomieniem silnika przekre¢ kluczyk zgodnie z ruchem wskazowek zegara do pozycji ON.
Aby unikna¢ roztadowania akumulatora, zawsze przekrecaj kluczyk do pozycji OFF, gdy silnik
nie pracuje. Zawsze wyjmuj kluczyk ze stacyjki, gdy pojazd nie jest uzywany.

2. EIN (Numer identyfikacyjny silnika)
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Przetacznik swiatet

Gdy swiatta s3 wytaczone, przetacznik znajduje sie na dole, a ten u géry
to mata lampka i reflektor.

Klakson

Trabienie podczas jazdy ostrzeze innych w poblizu.

Kierunkowskaz

Przesun palcem w lewo i w prawo, aby przypomnie¢ innym w poblizu,
gdzie jedziesz.

Przetacznik trakgcji

Nacisniecie linki w kierunku ,na zewnatrz” spowoduje
wysuniecie linki, a nacisniecie w kierunku ,do wewnatrz” spowoduje jej
cofniecie.

Przetacznik Swiatet dalekiego i bliskiego zasiegu

Uzyj przetagcznika Swiatet dalekiego i bliskiego zasiegu, aby oswietli¢ droge w nocy.

Przycisk rozruchu silnika

Przycisk rozruchu znajduje sie na lewym uchwycie kierownicy.

przycisk rozruchu silnika

wiacznik swiatta przetacznik swiatet krétkich i dtugich

! y

klakson kierunkowskaz
przetacznik
trakgcji
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STEROWANIE PRZEPUSTNICA

OSTRZEZENIE

Uzywanie quada z zablokowanymi lub nieprawidtowo dziatajgcymi elementami sterowania przepustnica moze spowodowaé wypadek i doprowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.

Nigdy nie uruchamiaj ani nie uzywaj quada z zablokowang lub nieprawidtowo dziaftajgcg przepustnicg. W przypadku problemdw z przepustnicg zawsze skontaktuj sie
ze swoim dealerem lub inng wykwalifikowang osobg w celu uzyskania pomocy.

Niesprawnos¢ lub brak prawidtowej pracy uktadu przepustnicy moze spowodowac wypadek, jesli dzwignia przepustnicy zablokuje sie podczas pracy.

Zawsze sprawdzaj, czy dzwignia porusza sie swobodnie i powraca do pozycji wyjsciowej przed uruchomieniem silnika.

Przetacznik zwalniajgcy przepustnice ogranicza predkosé obrotowg silnika w przypadku awarii uktadu przepustnicy.

Modyfikacje przetacznika zwalniajgcego przepustnice mogg spowodowaé, ze nie bedzie on dziatat zgodnie z przeznaczeniem, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

Nie prébuj modyfikowac uktadu sterowania przepustnicg ani wymienia¢ go na zaden inny mechanizm przepustnicy dostepny na rynku wtérnym. Zawsze upewnij sie, ze linka
przepustnicy jest prawidtowo zamontowana i poprowadzona do elementu sterowania przepustnica.
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Dzwignia przepustnicy

Nacisnij dzwignie przepustnicy w kierunku kierownicy, aby zwiekszy¢ predkosc
obrotowa silnika i przyspieszy¢ ruch pojazdu.

Predkos¢ obrotowa silnika powraca do biegu jatowego po zwolnieniu dzwigni.

UWAGA: Obroty biegu jatowego sg ustawione fabrycznie. Jesli predkosé obrotowa
biegu jatowego silnika jest niezadowalajgca, skontaktuj sie ze sprzedawcay lub
innym autoryzowanym serwisem w celu dokonania regulacji.

Dzwignia zmiany biegéw

Aby zmieni¢ bieg, zatrzymaj pojazd. Kiedy silnik pracuje na biegu jatowym, przesun
dzwignie zmiany biegédw do zgdanego biegu. Nie prébuj zmienia¢ biegéw przy
obrotach silnika powyzej biegu jatowego ani podczas jazdy pojazdem.

Utrzymanie regulacji ciegna zmiany biegdw jest wazne, aby zapewni¢ prawidiowe
dziatanie przekfadni. W przypadku probleméw ze zmiang biegéw skontaktuj sie ze
sprzedawcy lub inng wykwalifikowang osoba.

dzwignia zmiany biegéw
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Schemat zmiany biegéw

F: Bieg do przodu F
N: Bieg neutralny F
R: Bieg wsteczny N

UWAGA: Nie prébuj zmienia¢ biegdw podczas jazdy pojazdu, poniewaz moze to
spowodowacé uszkodzenie skrzyni biegdw. Zawsze zmieniaj biegi gdy pojazd stoi, a R
silnik pracuje na biegu jatowym.

HAMULCE

Nacisnij jednoczesnie sprzegto i hamulec nozny, aby uruchomi¢ hamulec. Prawa dZwignia steruje hamulcem przednim, a prawy hamulec nozny hamulcem tylnym.

OSTRZEZENIE! Uzycie tylko jednego hamulca moze spowodowac utrate kontroli i powazne obrazenia lub $mier¢. Zawsze uzywaj obu hamulcéw jednoczesénie.

4 )
M
s

przedni hamulec tylny hamulec

HAMULEC POSTOJOWY

Blokada hamulca postojowego
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1. Scisnij prawga dzwignie hamulca.

2. Nacisnij blokade hamulca postojowego, aby zablokowa¢ dZzwignie hamulca na miejscu.
3. Zwolnij dZzwignie hamulca.

4. Aby zwolni¢ blokade hamulca postojowego, wcisnij i zwolnij dZzwignie hamulca.
Hamulec postojowy zwolni sie automatycznie.

5. Zawsze blokuj hamulec postojowy, gdy pojazd jest pozostawiony bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Jazda quadem z zaciggnietym hamulcem postojowym moze spowodowaé
wypadek, a w konsekwencji powazne obrazenia lub smieré. Moze to réwniez spowodowac
uszkodzenie ukfadu napedowego lub silnika. Zawsze upewnij sie przed uruchomieniem quada,
ze hamulec postojowy jest zwolniony!

blokada hamulca postojowego
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OSWIETLENIE

Juniorskie quady SHARMAX/HUMMER posiadajg licznik wyposazony
w Swiatfa drogowe i mijania, przeznaczone do jazdy w ciemnosci.

Zmniejsz predkos¢ w warunkach ograniczonej widocznosci.

Ten quad jest przeznaczony wytgcznie do jazdy w terenie.

Nie nalezy uzywaé tego quada na ulicach ani autostradach.

KONTROLKI

KONTROLKA

OPIS

Potozenie neutralne

Skrzynia biegéw jest w potozeniu
neutralnym.

Swiatta drogowe

Lampka swieci sie.

Skret w lewo

Sygnat jest po lewej stronie.

Skret w prawo

Sygnat jest po prawej stronie.

Bieg do przodu

Skrzynia biegéw jest w potozeniu
do przodu.

Bieg wsteczny

Skrzynia biegéw jest w potozeniu
wstecznym.

POLOZENIE MEUTRALNE PRAW Y KIERUNKOWSKAZ

LE WY KIE RUNKOW SKAZ .
SWIATEA DROGOWE

COFANIE

JAZDA DO PRZODU
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zbiornik wlewu paliwa
UKLAD PALIWOWY

Zbiornik wlewu paliwa

Zbiornik wlewu paliwa znajduje sie bezposrednio pod kierownica. Uzywaj benzyny . 5
bezotowiowej o minimalnej liczbie oktanowej 90=(R+M/2). Zalecane jest paliwo

bez etanolowe. Nie uzywaj paliwa o zawartosci etanolu powyzej 10%, takiego

jak paliwo E-85.

UZYTKOWANIE

OSTRZEZENIE

OKRES DOCIERANIA

Okres docierania nowego quada SHARMAX/HUMMER to pierwsze dziesie¢ godzin pracy, lub czas potrzebny na zatankowanie pierwszych dwadch petnych zbiornikéw paliwa.
Zadna pojedyncza czynnos$¢ z Twojej strony nie jest tak wazna, jak przestrzeganie procedur prawidtowego docierania. Staranne obchodzenie sie z nowym silnikiem zapewni
mu bardziej wydajng prace i dtuzszg zywotnos¢.

Ponizsze procedury nalezy wykonywac ostroznie.

UWAGA: Nadmierne nagrzewanie sie silnika w ciggu pierwszych trzech godzin pracy spowoduje uszkodzenie Scisle przylegajacych czesci silnika. Nie nalezy pracowac na
petnym gazie lub wysokich obrotach przez dtuzszy czas w ciggu pierwszych trzech godzin uzytkowania.

Mieszanie réznych marek oleju lub stosowanie oleju innej marki niz zalecana, moze spowodowac powazne uszkodzenie silnika. Zawsze nalezy uzywac zalecanego oleju.
Nigdy nie nalezy zastepowac go inng markg ani miesza¢ marek oleju.
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1. Napetnij zbiornik paliwa benzynga. Zawsze zachowuj szczegdlng ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z benzyna.

2. Sprawdz poziom oleju. Dolewaj zalecany olej w razie potrzeby, aby utrzymac poziom oleju w bezpiecznym zakresie roboczym.
3. Na poczatku jedz powoli. Wybierz otwartg przestrzen, ktéra zapewni Ci miejsce do zapoznania sie z obstugg uzytkowania.

4. Zmieniaj potozenie przepustnicy. Nie pracuj na biegu jatowym.

5. Regularnie sprawdzaj poziom ptyndw, elementy sterujgce i obszary opisane na liscie kontrolnej codziennej kontroli przed jazda.

KONTROLA PRZED JAZDA

Brak kontroli i weryfikacji, czy quad jest w bezpiecznym stanie technicznym przed rozpoczeciem jazdy, zwieksza ryzyko wypadku. Zawsze sprawdzaj quada przed kazdym
uzyciem, aby upewnié sie, ze jest w bezpiecznym stanie technicznym.

LISTA KONTROLNA PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY
POZYCIA UWAGI
Zawieszenie przednie Sprawdzié, w razie potrzeby nasmarowac
Uktad kierowniczy Zapewnic swobodne dziatanie, w razie potrzeby nasmarowac
Opony Sprawdzi¢ stan i ci$nienie
Kota / elementy mocujgce Sprawdzié, upewnié sie, ze elementy mocujgce sg dobrze dokrecone; sprawdzié, czy
nakretki osi sg zabezpieczone zawleczkami
Paliwo i olej Sprawdzié¢ i uzupetni¢ w razie potrzeby
Przepustnica Sprawdz poprawnos¢ dziatania
Swiatfa dalekiego i bliskiego zasiegu Sprawdz poprawnos¢ dziatania
Swiatfa stopu Sprawdz poprawnos¢ dziatania
Filtr powietrza, filtr wstepny Sprawdz, wyczys¢ lub wymien
tancuch napedowy Sprawdz stan i luz; patrz regulacja taricucha napedowego
Nakretki, sruby, elementy mocujgce ramy Sprawdz, upewnij sie, ze sg dobrze dokrecone
Luzne lub uszkodzone elementy Sprawdz wzrokowo, czy nie ma uszkodzonych elementéw
lub luznych elementéw mocujacych
Ubranie motocyklowe Nos kask, okulary ochronne, odziez ochronng
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BEZPIECZENSTWO PODCZAS OBStUGI

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania pojazdu nalezy ukoriczy¢ zalecane szkolenie z zakresu bezpieczenstwa.

2. Nie pozwalaj osobom ponizej 16 roku zycia na prowadzenie tego pojazdu.

3. Nigdy nie przewoz pasazera na tym quadzie.

4. Spaliny silnika s3 trujgce. Nigdy nie uruchamiaj silnika ani nie pozostawiaj go pracujgcego w zamknietym pomieszczeniu.

5. Pojazdem nalezy jezdzi¢ wytacznie w terenie. Nigdy nie nalezy jezdzi¢ po chodnikach ani drogach publicznych, autostradach, w tym po drogach gruntowych i zwirowych.
6. Nigdy nie nalezy przekraczaé maksymalnej tadownosci pojazdu. Okreslajgc mase dodawang do pojazdu, nalezy uwzgledni¢ mase operatora, akcesoridow i tadunku
na bagazniku. tagczna masa tych elementéw nie moze przekracza¢ maksymalnej tadownosci.

7. Nalezy prowadzi¢ pojazd w sposéb dostosowany do umiejetnosci i warunkéw jazdy. Nigdy nie nalezy przekraczac¢ predkosci.

Nigdy nie prébuj jazdy na tylnym kole, skokdéw ani innych akrobacji. Nigdy nie zdejmuj rgk z kierownicy podczas jazdy i zawsze trzymaj obie stopy na podndzkach.

8. Nigdy nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed ani w trakcie jazdy quadem.

9. Zawsze uzywaj opon o rozmiarze i typie odpowiednim dla Twojego pojazdu. Zawsze utrzymuj prawidtowe cisnienie w oponach.

10. Nigdy nie jedZ uszkodzonym quadem. Po kazdym wywrdceniu sie lub wypadku zle¢ wykwalifikowanemu serwisowi sprawdzenie catej maszyny pod katem ewentualnych
uszkodzen.

11. Nigdy nie jedZ quadem na zamarznietym zbiorniku wodnym.

12..Nie dotykaj gorgcych elementéw uktadu wydechowego. Zawsze trzymaj materiaty tatwopalne z dala od uktadu wydechowego.

13. Zawsze wyjmuj kluczyk ze stacyjki, gdy pojazd nie jest uzywany, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu.

URUCHAMIANIE SILNIKA

UWAGA: Uruchomienie quada natychmiast po witgczeniu silnika moze spowodowac¢ uszkodzenie silnika. Przed uruchomieniem nalezy odczeka¢ kilka minut, az silnik
sie rozgrzeje.

1. Przesun skrzynie biegéw w potozenie neutralne.

2. Zablokuj hamulec postojowy.

3. Nacisnij wiacznik silnika.

4. Przekrec kluczyk w stacyjce w potozenie ON.

5. Nacisnij tylny hamulec nozny i nacisnij przycisk start. Hamulce tylne muszg sie zaciggnaé¢, w przeciwnym razie silnik nie uruchomi sie.
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6. Nie naciskaj przepustnicy podczas uruchamiania silnika. Wiacz rozrusznik na maksymalnie pieé¢ sekund, zwalniajgc przycisk po uruchomieniu silnika. Jesli silnik nie

uruchomi sie, zwolnij rozrusznik, odczekaj pie¢ sekund, a nastepnie wtgcz go na kolejne pie¢ sekund. Powtarzaj, az silnik uruchomi sie.

ZATRZYMYWANIE SILNIKA

1. Catkowicie zwolnij przepustnice.

2. Naciskaj hamulce, az pojazd sie zatrzyma.

3. Przesun skrzynie biegdéw w potozenie neutralne.

4. Zatrzymaj silnik. Istnieje jeden sposdb na zatrzymanie silnika:

o Wyjmij kluczyk.

5. Zaciggnij hamulec postojowy.

6. Aby unikngé roztadowania akumulatora, zawsze przekrecaj kluczyk w pozycje OFF, gdy silnik nie pracuje:

PROCEDURA JAZDY

1. Usigdz prosto, opierajac obie stopy na podndzkach i obie rece na kierownicy.
2. Ustaw skrzynie biegéw w potozeniu neutralnym.
3. Uruchom silnik i pozwdl mu sie rozgrzad.
4. Sprawdz otoczenie i okresl trase jazdy.
5. Sciénij prawa dzwignie hamulca.
6. Zmien bieg na zgdany.

7. Powoli zwolnij dzwignie hamulca.

8. Powoli nacisnij przepustnice prawym kciukiem i rozpocznij jazde.

9. Na poczatku jed? powoli. Cwicz skrecanie oraz uzywanie przepustnicy i hamulcéw na réwnych
nawierzchniach.
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POKONYWANIE ZAKRETOW

Twoj quad jest wyposazony w sztywng tylng o$, ktéra napedza oba tylne kota réwnomiernie przez caty czas.
Oznacza to, ze koto po zewnetrznej stronie zakretu musi przebyé wiekszg odlegtos¢ niz koto po wewnetrznej
stronie zakretu, a wewnetrzna opona musi mie¢ lekki poslizg.

Aby skreci¢, skre¢ w kierunku zakretu, pochylajgc gérna czesé ciata do wewnatrz zakretu, opierajac ciezar ciata
na zewnetrznym podnézku. Ta technika zmienia réwnowage przyczepnosci miedzy tylnymi kotami,
umozliwiajgc ptynne wykonanie zakretu.

Cwicz pokonywanie zakretéw przy niskich predkosciach.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe skrecanie moze spowodowaé wywrdcenie sie pojazdu. Nigdy nie skrecaj
gwaftownie ani pod ostrym katem. Nigdy nie skrecaj z duzg predkoscia.

JAZDA DO TYtU

Podczas jazdy do tytu nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:
1. Zawsze sprawdzaj, czy za pojazdem nie ma przeszkéd lub oséb.

2. Zawsze unikaj cofania z pochytosci.

3. Cofaj powoli.

4. Delikatnie naciskaj hamulce, aby sie zatrzymac.

5. Unikaj skrecania pod ostrym katem.

6. Nigdy nie otwieraj gwattownie przepustnicy.

JAZDA PO SLISKICH NAWIERZCHNIACH

Podczas jazdy po s$liskich nawierzchniach, takich jak mokre szlaki lub luzny zwir, lub w mrozng pogode, nalezy przestrzegaé nastepujgcych srodkdéw ostroznosci:
1. Nie jezdzi¢ po nadmiernie nierownym, Sliskim lub luznym terenie.

2. Zwolnié przy wjezdzie na sliskie tereny.

3. Zachowac wysoki poziom czujnosci, analizujgc trase i unikajac szybkich, ostrych zakretow, ktére mogg spowodowacé poslizg.

4. Nigdy nie hamowac podczas poslizgu. Skoryguj poslizg, obracajac kierownice w kierunku poslizgu i przenoszac ciezar ciata do przodu.
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JAZDA POD GORE

Hamowanie i prowadzenie pojazdu sg bardzo utrudnione podczas jazdy po pagodrkach. Nieprawidiowe
postepowanie moze spowodowac utrate kontroli lub wywrodcenie sie pojazdu.

Podczas jazdy pod gdre nalezy przestrzegaé nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

1. JedzZ prosto pod goére.

2. Unikaj stromych wzniesier (maksymalnie 15°).

3. Zawsze doktadnie sprawdzaj teren przed podjazdem na jakiekolwiek wzniesienie.

4. Nigdy nie wjezdzaj na wzniesienia o nadmiernie $liskiej lub luznej nawierzchni.

5. Trzymaj obie stopy na podndzkach.

6. Przenies ciezar ciata pod gére.

7. Jedz ze statg predkoscia i otwdrz przepustnice. Nagte otwarcie przepustnicy moze spowodowac przewrdcenie
sie quada do tytu.

8. Nigdy nie przejezdzaj przez szczyt wzniesienia z duzg predkoscig. Po drugiej stronie wzniesienia moze
znajdowac sie przeszkoda, ostry zjazd lub inny pojazd lub osoba.

9. Zachowaj czujnos¢ i badz gotowy do podjecia dziatan awaryjnych. Moze to obejmowal szybkie zejscie z
pojazdu.

15° Maximum ———_
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JAZDA PO ZBOCZU

Jazda po zboczu nie jest zalecana. Nieprawidiowe postepowanie moze spowodowaé utrate kontroli nad
pojazdem lub wywrécenie sie pojazdu. Unikaj pokonywania zboczy i wzniesieli, chyba Zze jest to absolutnie
konieczne.

Jesli pokonywanie zboczy jest nieuniknione, nalezy przestrzegac nastepujacych srodkédw ostroznosci:

1. Zwolnij.

2. Pochyl sie w strone wzniesienia, przenoszac ciezar ciata

pod gore, trzymajac stopy na podndzkach.

3. Jesli pojazd zacznie sie $lizgaé¢ lub przechyla¢, szybko skre¢ przednie koto w dét, jesli to mozliwe, lub
natychmiast zejdZ z pojazdu po stronie wzniesienia!

ZJAZD ZE WZNIESIENIA

Podczas zjazdu ze wzniesienia nalezy przestrzegac nastepujacych srodkdw ostroznosci:

1. Unikaj stromych wzniesient (maksymalnie 15°).

2. Przenies$ ciezar ciata pod goére. Przenies ciezar na tyt pojazdu.

3. ZjedzZ prosto ze wzniesienia.

4. Zwolnij. Nadmierna predkos¢ podczas zjazdu ze wzniesienia moze spowodowac utrate kontroli.
5. Nacisnij jednoczesnie i bardzo delikatnie przednie i tylne hamulce, aby uftatwi¢ zwalnianie.

ZAWRACANIE NA WZNIESIENIU

Jesli pojazd zgasnie podczas wjazdu na wzniesienie, nigdy nie zjezdzaj z niego tytem! Uzyj zawracania typu K, aby
zawracic.

1. Zatrzymaj pojazd i zablokuj hamulec postojowy, utrzymujac ciezar ciata pod goére.

2. Przestaw skrzynie biegéw na bieg jatowy.

3. Wytacz silnik.

4. Zejdz z pojazdu po stronie wzniesienia lub po lewej stronie, jesli pojazd jest skierowany prosto pod gére.

5. Pozostajac pod gore, skrec kierownice maksymalnie w lewo.

6. Trzymajac wcisniety hamulec, zwolnij blokade hamulca postojowego i powoli zwalniaj hamulec, pozwalajgc, ATV
obrdcic¢ sie w prawo, az bedzie skierowany w poprzek wzniesienia lub lekko w doéf.

7. Zablokuj hamulec postojowy i wejdz na ATV od strony wzniesienia, utrzymujac ciezar ciata pod gore.

8. Ponownie uruchom silnik.
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9. Nacisnij tylny hamulec nozny.

10. Przestaw skrzynie biegdw na bieg do przodu.

11. Zwolnij hamulec postojowy i jedZ powoli, kontrolujgc predkos¢ tylnym hamulcem, az pojazd ATV znajdzie sie na
bardziej réwnym terenie.

PARKOWANIE NA WZNIESIENIU LUB POCHYtOSCI

Unikaj parkowania na wzniesieniu lub pochytosci, jesli to mozliwe. Jesli jest to nieuniknione, zastosuj sie do ponizszych
Srodkéw ostroznosci:

1. Wyfacz silnik.

2. Zaciggnij hamulec postojowy.

3. Zawsze blokuj tylne kota po stronie zjazdu, jak pokazano na ilustracji.

PRZEJEZDZANIE PRZEZ PRZESZKODY

Przestrzegaj ponizszych srodkdw ostroznosci podczas przejezdzania przez przeszkody:

1. Zawsze sprawdzaj, czy nie ma przeszkdd przed pracg w nowym terenie.

2. Patrz przed siebie i naucz sie odczytywad uksztattowanie terenu. Zachowaj statg czujnos¢ na zagrozenia, takie jak
ktody, skaty i nisko wiszace gatezie.

3. Poruszaj sie powoli i zachowaj szczegdlng ostroznosé podczas pracy w nieznanym terenie. Nie wszystkie przeszkody
sg od razu widoczne.

4. Nigdy nie probuj przejezdzad przez duze przeszkody, takie jak skaty czy powalone drzewa.
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JAZDA PRZEZ WODE

Twoéj quad moze bezpiecznie poruszac sie po plytkiej wodzie. Zalecana maksymalna gteboko$é dla Twojego quada
to ponizej dolnej krawedzi podndézkéw. Podczas jazdy przez wode nalezy przestrzega¢ nastepujgcych s$rodkow
ostroznosci:

1. Przed wjechaniem do wody nalezy okresli¢ gtebokos¢ i prad wody.

2. Przejezdzajac przez strumien, nalezy wybraé miejsce, w ktérym oba brzegi majg tagodne nachylenie.

3. Unika¢ jazdy przez gteboka lub szybko ptynacg wode.

4. Po przejechaniu przez wode nalezy osuszy¢ hamulce, lekko naciskajgc dzwignie (podczas jazdy), az do uzyskania
prawidtowego dziatania hamulcéw. Niewykonanie tej czynnosci moze spowodowaé nieskutecznosé hamulcoéw.

UWAGA: Powazne uszkodzenie silnika moze nastgpic, jesli pojazd nie zostanie doktadnie sprawdzony po jezdzie w wodzie e s
gtebszej niz poziom podndzkéw. Jak najszybciej nalezy wykonac przeglady i czynnosci konserwacyjne opisane w tabeli

okresowej konserwacji.

MAKSYMALNA GLEBOKOSC

Olej silnikowy, olej przektadniowy i wszystkie smarowniczki wymagajg szczegdlnej uwagi.

Jesli pojazd przechyli 'sie lub wywrdci w wodzie, lub jesli silnik zatrzyma sie podczas lub po pracy w wodzie, przed jego
uruchomieniem nalezy wykona¢ czynnosci serwisowe. Serwis moze zapewni¢ dealer SHARMAX/HUMMER.

Jesli nie mozna dostarczy¢ pojazdu przed uruchomieniem silnika, nalezy wykonac czynnosci serwisowe opisane w tej
instrukcji i oddac pojazd do serwisu przy pierwszej mozliwej okazji.

UKLADY KONTROLI EMISIJI

Uktad kontroli emisji hatasu

Nie nalezy modyfikowac silnika, elementéw dolotowych ani wydechowych, poniewaz moze to wptyngé na zgodnos¢ z lokalnymi wymogami dotyczgcymi poziomu hatasu.
Uktad kontroli emisji ze skrzyni korbowej

Silnik jest wyposazony w zamkniety uktad skrzyni korbowej. Przedmuchy spalin sg wttaczane z powrotem do komory spalania przez uktad dolotowy. Wszystkie spaliny
wydostajg sie przez uktad wydechowy.
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KONSERWACIA

Aby utrzymad dobrg wydajnosé, pojazd nalezy regularnie sprawdzac i konserwowac.

W ponizszej tabeli znaczenie liter jest nastepujgce:

I: Kontrola, w tym sprawdzenie, czyszczenie, smarowanie, uzupetnianie paliwa, naprawa lub wymiana w razie potrzeby. A: Kontrola, w razie potrzeby regulacja C:
Czyszczenie R: Wymiana T: Dokrecanie.

CZESTOTLIWOSC DROGOMIERZ (KM)
3 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000 CODZIENNIE
SERWACYINYCH
0 SPRAWDZIC
P JA 0 PRZED
JAZDA

SKRZYNIA KORBOWA R R R R I
WSTEPNY FILTR OLEJU C C C C
FILTR POWIETRZA C C C C
SWIECA ZAPLONOWA C R C
SZCZELINA ZAWOROWA A A A A

OLEJ PRZEKLADNIOWY R
PASEK R
SPRZEGtO I I I I I
HAMULEC, I I I I I I I I I I I
KLOCKI HAMULCOWE

PLYN HAMULCOWY I I I

NAPED I I I I I

tANCUCH T T T T |
ELEMENTY ZtACZNE (Z | | | I

WYLACZENIEM
SRUBY SILNIKA)
* Jesli przebieg przekracza maksymalng wartosé podang w tabeli, nalezy postepowac zgodnie z okresem podanym w tabeli.
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* Podczas jazdy po zakurzonym terenie zaleca sie czeste czyszczenie.

PRZEWODNIK PO SMAROWANIU

POZYCJA SMAR
OLEJ SILNIKOWY SF15W/40 (LATEM) SF15W/30 (ZIMA)
SKRZYNIA BIEGOW (POZIOM OLEJU) SMAR GL-4 85W/90 | PLYN PRZEKEADNIOWY
tANCUCH NAPEDOWY SMAR DO tANCUCHOW SHARMAX/HUMMER LUB SAE 80/90
ZAWIESZENIE PRZEDNIE (WAHACZ A) SMAR CAtOROCZNY LUB SMAR ZGODNY Z NORMA NLGI NR 2 *

* Sprawdz; dokre¢ elementy ztgczne; nasmaruj (réwniez po umyciu quada lub jezdzie w wodzie).

W przypadku pojazdéw intensywnie uzytkowanych nalezy wykonywac te czynnosci czescie;j.

punkty smarowania



OLEJ SILNIKOWY

Zalecenia dotyczace oleju

Zawsze sprawdzaj i wymieniaj olej silnikowy w odstepach czasu okreslonych w tabeli okresowej konserwacji. SHARMAX/HUMMIER zaleca stosowanie SF15W/40 (latem) oraz
SF15W/30 (zim3).

W tym pojezdzie nalezy stosowac olej do silnikdéw 4-suwowych. Wymiana oleju moze by¢ konieczna czesciej, jesli olej nie jest uzywany. Nie nalezy stosowad oleju
samochodowego.

UWAGA: Mieszanie marek lub stosowanie oleju niezalecanego moze spowodowac powazne uszkodzenie silnika. Zawsze stosuj zalecany olej. Nigdy nie zastepuj ani nie
mieszaj olejow innych marek.
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KONTROLA OLEJU SILNIKOWEGO

Utrzymuj poziom oleju w bezpiecznym zakresie wskazanym na

bagnecie. Nie przepetniaj.

1. Ustaw pojazd na réwnej powierzchni.

2. Wyjmij bagnet. Wytrzyj go do sucha czystg szmatka.

3. Ponownie zamontuj bagnet.

4. Wyjmij bagnet i sprawdz poziom oleju.

Wskazéwka: Wzrost poziomu oleju miedzy kontrolami w chtodne dni podczas jazdy
moze wskazywad na zanieczyszczenia, takie jak benzyna lub

wilgoé¢ gromadzaca sie w skrzyni korbowej. Jesli poziom oleju przekracza znak
petnego/bezpiecznego poziomu, natychmiast wymien olej.

5. W razie potrzeby dolej zalecanego oleju.

6. Ponownie zamontuj bagnet.

bezpieczny poziom
( S =

- ? — ) - o —

dolejoleju petny zbiornik

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO

1. Ustaw pojazd na réwnej powierzchni.

2. Wyczys¢ obszar wokét korka filtra wstepnego.

3. Uruchom silnik. Pozostaw go na biegu jatowym na dwie do trzech minut.
4. Zatrzymaj silnik.

miarka poziomu oleju

UWAGA! Goracy olej moze spowodowac oparzenia skory. Nie dopus¢ do kontaktu gorgcego oleju ze skéra.

5. Umies¢ miske spustowg pod skrzynig korbowsg silnika.
6. Wyjmij korek filtra wstepnego. Pozwdl, aby olej catkowicie sptynat.

7. Umyj sitko filtra wstepnego oleju rozpuszczalnikiem, aby usungé zanieczyszczenia. Pozostaw sitko do wyschniecia

na powietrzu.

8. Wyczys¢ korek filtra wstepnego. Zatéz nowg podkiadke uszczelniajgcg na korek. Powierzchnie uszczelniajgce

na korku i skrzyni korbowej powinny by¢ czyste i bez zadzioréw, wyszczerbien lub zarysowan.
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9. Zamontuj ponownie sitko filtra wstepnego i sprezyne do korka filtra wstepnego.
10. Zatéz ponownie korek spustowy filtra wstepnego. Dokre¢ momentem 15 Nm (11 ft. Ibs.).

11. Wyjmij bagnet. Dodaj 750 ml (25,3 uncji) zalecanego oleju. Nie przepetniaj. Informacje o pojemnosciach znajduja

sie w sekgcji ,,Specyfikacje”.

12. Zatéz ponownie bagnet.

13. Uruchom silnik. Pozostaw go na biegu jatowym na jedng do dwdch minut.
14. Zatrzymaj silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekow.

15. Sprawdz poziom oleju. Dolej oleju w razie potrzeby, tak aby poziom osiggnat gérne oznaczenie na bagnecie.

16. Zuzyty olej zutylizuj zgodnie z przepisami.

KONTROLA OLEJU PRZEKLADNIOWEGO

Korek wlewu oleju skrzyni biegdw znajduje sie z boku skrzyni biegéw, po lewej stronie pojazdu ATV.

Utrzymuj poziom oleju na poziomie dolnej krawedzi gwintu otworu wlewu.
Zawsze sprawdzaj i wymieniaj olej w odstepach

opisanych w Tabeli Okresowej Konserwacji. SHARMAX/HUMMIER zaleca
stosowanie smaru GL-4 85W/90 i ptynu przektadniowego.

1. Ustaw pojazd na réwnej powierzchni.

2. Wykreé korek wlewu.

3. Sprawdz poziom oleju przez otwér wlewowy.

4. Jesli poziom jest niski, dolej zalecanego oleju.

5. Zatdz korek wlewowy.

WYMIANA OLEJU PRZEKLADNIOWEGO

1. Ustaw pojazd na réwnej powierzchni.

2. Wykre¢ korek wlewowy.

3. Umies¢ miske spustowg pod skrzynig biegow.

4. Wyjmij korek spustowy. Pozwdl olejowi catkowicie sptyngc.

5. Wyczysc i zatdz korek spustowy. Dokre¢ momentem 19 Nm (14 ft. |bs.).

6. Dolej zalecanego oleju. Utrzymuj poziom oleju na poziomie dolnej krawedzi otworu wlewowego
gwintu.

7. Zatéz ponownie korek wlewowy. Sprawdz, czy nie ma wyciekow.

korek wlewowy

Korek spustowy
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8. Zuzyty olej zutylizuj zgodnie z przepisami.

Pojemnos¢ skrzyni biegéw: 320 ml (10,8 uncji).

SWIECE ZAPLONOWE

Szczegoty dotyczace Swiec zaptonowych i odstepu miedzy elektrodami znajdujg sie w sekcji specyfikacji.

UWAGA: Stosowanie S$wiec zaptonowych innych niz zalecane moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie silnika. Zawsze uzywaj Swiec zaptonowych zalecanych
przez SHARMAX/HUMMER lub ich odpowiednikow.

Stan swiec zaptonowych jest wskaznikiem pracy silnika. Stan koncéwki zaptonowej swiecy zaptonowej nalezy odczytaé po rozgrzaniu silnika i jezdzie z wyzszg predkoscia.
Natychmiast sprawdz, czy kolor swiecy zaptonowej jest prawidtowy.

UWAGA! Goracy ukfad wydechowy i silnik mogg spowodowac oparzenia. Podczas demontowania swiecy zaptonowej w celu sprawdzenia-nalezy nosi¢ rekawice ochronne:

WYMIANA SWIECY ZAPLONOWE)

1. Zdejmij fajke swiecy zaptonowej. Uzywajac specjalnego klucza dostarczonego w etui z narzedziami, obréé swiece zaptonowa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.
2. Wykonaj procedure montazu $wiecy zaptonowej w odwrotnej kolejnosci. Dokre¢ momentem 19 Nm (14 ft. lbs.).

MOMENT DOKRECANIA GEOWICY CYLINDRA

Popros dealera lub inng wykwalifikowang osobe o sprawdzenie prawidtowego momentu dokrecania gtowicy cylindra quada podczas pierwszego przegladu
lub po 25 godzinach.

ZANURZENIE POJAZDU

Jesli pojazd przechyli sie lub wywrdci w wodzie gtebszej niz poziom podndzka lub jesli silnik zatrzyma sie podczas lub po pracy w wodzie, ponowne uruchomienie
SPOWODUIJE powazne uszkodzenie silnika. Przed uruchomieniem silnika nalezy odda¢ pojazd do serwisu. Dealer SHARMAX/HUMMER moze wykonad te ustuge. Jesli nie jest
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to mozliwe, nalezy postepowac zgodnie z procedurami kontroli zanurzenia i osuszania pojazdu opisanymi ponizej. Ta procedura umozliwi jedynie krétkotrwata eksploatacje
ATV w celu dojechania do przyczepy lub pojazdu holujacego.

. Przenie$ quada na suchy lad lub przynajmniej do miejsca, gdzie woda znajduje sie pod podndzkami.

. Sprawdz, czy w skrzynce powietrznej nie ma wody i osusz jg, jesli jest obecna.

. Wyjmij $wiece zaptonowsa.

. Obrdc silnik kilka razy za pomocg rozrusznika elektrycznego.

. Wysusz $wiece zaptonowa i zamontuj j3 ponownie lub wymien na nowa.

. Sprébuj uruchomic silnik. W razie potrzeby powtdrz procedure suszenia.

. Oddaj pojazd do serwisu tak szybko, jak to mozliwe, niezaleznie od tego, czy uda Ci sie go uruchomic, czy nie. Twdj dealer SHARMAX/HUMMER moze zapewni¢ niezbedng
ustuge.

8. Jedli do skrzyni biegdw dostata sie woda, postepuj zgodnie z procedurg suszenia opisang powyzej.

No bk, WON

UKLAD PRZEKLADNI BEZSTOPNIOWEJ (CVT)

& OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w tym ostrzezeniu moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy modyfikowaé zadnego elementu uktadu CVT.

Moze to zmniejszy¢ jego wytrzymatos$¢ i przy duzej predkosci doprowadzi¢ do awarii pojazdu. Uktad CVT zostat precyzyjnie wywazony. Wszelkie modyfikacje spowodujg
brak réwnowagi uktadu, co wywota drgania i dodatkowe obcigzenia podzespotéw.

Uktad CVT obraca sie z duzg predkoscig, wywierajac duzg site na elementy sprzegta. Przeprowadzono szeroko zakrojone prace inzynieryjne i testy w celu zapewnienia
bezpieczenstwa tego produktu. Jednakze, jako wtasciciel, masz nastepujgce obowigzki, aby zapewnié bezpieczenstwo tego uktadu:

e Zawsze przestrzegaj wszystkich zalecanych procedur konserwacyjnych.

e Skontaktuj sie z dealerem SHARMAX/HUMMIER lub inng wykwalifikowang osobg w celu uzyskania pomocy serwisowej i naprawczej.

» Ten uktad CVT jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w produktach SHARMAX/HUMMER. Nie nalezy go montowaé¢ w zadnym innym produkcie.

e Zawsze nalezy upewnic sie, ze obudowa CVT jest bezpiecznie zamocowana podczas pracy.
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SUSZENIE CVT

Moze sie zdarzy¢, ze do uktadu CVT dostanie sie woda. Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby osuszyé go przed uzyciem. Korek spustowy znajduje sie na
spodzie ostony CVT. Nalezy:

1. Wykreci¢ korek spustowy. Pozwolié na sptyw wody. Zakreci¢ korek spustowy.

2. Przetgczy¢ skrzynie biegdéw w potozenie neutralne.

3. Uruchomic silnik. Uzy¢ zmiennej przepustnicy na 10-15 sekund, aby usungé wilgo¢ i osuszy¢ pasek i sprzegta. Nie nalezy trzymac przepustnicy szeroko otwartej dtuzej niz
10 sekund.

4. Pozwoli¢, aby obroty silnika ustabilizowaty sie na biegu jatowym.

5. Sprawdzi¢ poslizg paska. Jesli pasek sie $lizga, powtdrzy¢ proces.

6. Twoj pojazd wymaga jak najszybszego serwisu. Skontaktuj sie z dealerem SHARMAX/HUMMER lub innym wykwalifikowanym serwisem w celu przeprowadzenia serwisu.
UWAGA: Kontakt ze stong wodg powoduje korozje elementéw metalowych. Jesli Twdj pojazd uzytkowany jest w stonej wodzie, czesto sptukuj go czystg wodg.

tAPACZ ISKIER WYDECHU

& OSTRZEZENIE

Aby usung¢ nagromadzony wegiel, nalezy czysci¢ tapacz iskier w odstepach czasu zalecanych w tabeli okresowej konserwacji. Nieprzestrzeganie tych ostrzezenn moze
spowodowac powazne obrazenia lub smier¢.

¢ Nie nalezy serwisowac tapacza iskier, gdy uktad jest goracy. Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy odczekaé, az elementy dostatecznie ostygna.

* Nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice.

¢ Nigdy nie uruchamiac silnika w zamknietym pomieszczeniu. Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla.
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CZYSZCZENIE tAPACZA ISKIER (SITKA)

1. Odkrecic trzy $ruby i zdjgé tapacz z konica ttumika.

2. Do czyszczenia bocznej ostony tapacza iskier uzyj szczotki innej niz syntetyczna. Szczotka syntetyczna moze
sie stopi¢, jesli elementy sg ciepte. W razie potrzeby wydmuchaj zanieczyszczenia z sita sprezonym
powietrzem.

3. Sprawdz sito pod kgtem zuzycia i uszkodzen. W przypadku stwierdzenia uszkodzenn wymien fapacz iskier.

4. Zamontuj ponownie sitko.

5. Dokreé sruby momentem 5 Nm.

SYSTEM KONTROLI PREDKOSCI

Dealer NIE MOZE, pod zadnym pozorem, ani przed sprzedazg, ani pdzniej, nawet na prosbe klienta, usuwac ani regulowa¢ jakichkolwiek ogranicznikéw predkosci.
Predkos¢ maksymalna tego pojazdu jest ograniczona fabrycznie do 60 km/h (37 mil/h). Jest ona ograniczona przez sterownik silnika (ECU).

REGULACIJA LINKI PRZEPUSTNICY

Zawsze sprawdzaj ptynnosé dziatania przepustnicy przed jazdg. Okresowo sprawdzaj luz przepustnicy.
Powinien on wynosi¢ od 1/16" do 1/8" (1,5-3,2 mm). W razie koniecznosci regulacji, obracaj nakretke
regulacyjng, az luz osiggnie dopuszczalng wartosc.

HAMULEC PRZEDNI
Poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku

Weryfikacja /’7

Postaw pojazd na rownej nawierzchni i sprawdz, czy poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku jest linka przepustnicy

prawidtowy. Poziom ptynu hamulcowego powinien znajdowac sie miedzy znakami MIN i MAX. 1/16"-1/8"
UWAGA: Niski poziom moze wskazywac na wycieki lub zuzycie klockow hamulcowych. (1.5-32mm)
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Dolewanie ptynu hamulcowego
Przed odkreceniem oczyscié korek wlewu. Dola¢ ptynu w razie potrzeby. Nie przepetniac.

UWAGA: Przed zamknieciem zbiornika ptynu hamulcowego upewnic sie, ze membrana korka wlewu jest wcisnieta do $rodka.

Zalecany ptyn hamulcowy

Zawsze nalezy stosowaé wytgcznie ptyn hamulcowy zgodny ze specyfikacjg DOT 4.

& OSTRZEZENIE

Aby unikngé powaznych uszkodzen uktadu hamulcowego, nie nalezy uzywac innych ptynéw niz zalecany, ani mieszac réznych ptynéw do uzupetniania.

& OSTRZEZENIE

Wymiana ptynu hamulcowego lub konserwacja i naprawy uktadu hamulcowego powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego dealera SHARMAX/HUMMER.

HAMULEC TYLNY

Poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku

Weryfikacja

Postaw pojazd na réwnej nawierzchni i sprawdz, czy poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku jest prawidtowy. Poziom ptynu hamulcowego powinien znajdowac sie miedzy
znakami MIN i MAX.

UWAGA: Niski poziom moze wskazywaé na wycieki lub zuzyte klocki hamulcowe.

Dolewanie ptynu hamulcowego
Przed odkreceniem oczysci¢ korek wlewu. Dola¢ ptynu w razie potrzeby. Nie przepetniac.

UWAGA: Przed zamknieciem zbiornika ptynu hamulcowego upewnié sie, ze membrana korka wlewu jest wcisnieta w korek.

Zalecany ptyn hamulcowy
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Zawsze nalezy uzywac wytgcznie ptynu hamulcowego spetniajgcego specyfikacje DOT 4.

& OSTRZEZENIE

Aby unikngé powaznych uszkodzen uktadu hamulcowego, nie nalezy stosowac innych ptynéw niz zalecany ani mieszac¢ réznych ptynéw do uzupetniania.

& OSTRZEZENIE

Wymiane ptynu hamulcowego oraz konserwacje i naprawy uktadu hamulcowego nalezy zleca¢ autoryzowanemu dealerowi SHARMAX/HUMMER.

USTAWIENIE ZBIEZNOSCI KOt

Zastosuj ponizszg procedure, aby sprawdzié¢ ustawienie zbieznosci két pojazdu. Zalecane ustawienie
zbieznosci kot to rozbieznos¢ 1/8" do 1/4" (3-6 mm).

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe ustawienie i regulacja zbieznosci kot moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smieré. Nie nalezy podejmowac préb regulacji ustawienia drgzka kierowniczego. Wszystkie regulacje
drgzkéw  kierowniczych  powinny by¢é wykonywane przez autoryzowanego dealera
SHARMAX/HUMMIER lub inny



wykwalifikowany serwis.

1. Ustaw pojazd na réwnej powierzchni.

2. Ustaw kierownice w pozycji do jazdy na wprost.

3. Przywigz sznurek miedzy dwoma stojakami, jak pokazano na ilustracji. Ustaw stojaki tak, aby
sznurek przylegat do boku tylnej opony. Jesli to mozliwe, mozesz uzy¢ dtugiej linijki zamiast sznurka.

4. Zmierz odlegto$¢ od sznurka do felgi z przodu (1) i z tytu (2) przedniej felgi. Tylny pomiar powinien
by¢ o 1/16"-1/8" (2-3 mm) wiekszy niz przedni po kazdej stronie pojazdu, aby uzyska¢ zalecany
rozstaw kot wynoszacy od 1/8" do 1/4" (3-6 mm).

5. Powtérz procedure pomiaru po drugiej stronie pojazdu.

6. Jesli stwierdzisz nieprawidtowe ustawienie, skontaktuj sie ze swoim dealerem SHARMAX/HUMMER
w celu uzyskania pomocy.

KONTROLA UKtLADU KIEROWNICZEGO

Okresowo sprawdzaj uktad kierowniczy pod katem luznych nakretek i srub. W przypadku stwierdzenia
luznych nakretek i s$rub, przed rozpoczeciem uzytkowania pojazdu, skontaktuj sie z dealerem
SHARMAX/HUMMIER lub innym autoryzowanym serwisem.
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Pochylenie i wyprzedzenie sworznia zwrotnicy
Pochylenie i wyprzedzenie sworznia zwrotnicy nie podlegajg regulacji.
regulator
Regulacja sprezyny amortyzatora
Sprezyny przedniego i tylnego amortyzatora mozna regulowaé w celu zwiekszenia lub zmniejszenia
napiecia sprezyny. Obrdc¢ regulator zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, aby dokonad regulacji.

tANCUCH NAPEDOWY

Nasmaruj fancuch napedowy smarem w sprayu lub zatwierdzonym smarem do taricuchéw w standardowych interwatach smarowania okreslonych w Tabeli Okresowej
Konserwacji. Smaruj czesciej w przypadku intensywnego uzytkowania, na przyktad w warunkach brudu lub wilgoci.

UWAGA: Mycie taricucha napedowego myjkg wysokocisnieniowg lub benzyng moze spowodowac przedwczesne zuzycie i awarie tancucha napedowego.

Nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej ani benzyny do czyszczenia faiicucha napedowego.

Regulacja lub eksploatacja quada z nieprawidtowym luzem tylnego taricucha napedowego moze spowodowac powazne uszkodzenie przektadni i podzespotéw napedowych.
Zawsze upewnij sie, ze luz miesci sie w zakresie podanych parametrow.

56



LUZ tANCUCHA NAPEDOWEGO

1. Sprawdz luz tancucha, przesuwajgc pojazd lekko do przodu, aby uzyskaé¢ luz w goérnej czesci
tancucha.

2. Narzedzie nalezy wiozy¢ do tylnej osi (w kierunku wskazanym strzatkg), podczas gdy taricuch mozna
wyregulowaé, obracajac tylng os.

3. Zmierz luz taricucha. Powinien on mie¢ ugiecie 6-12 mm (1/4"-1/2").

FILTR POWIETRZA

1. Zdejmij gniazdo. T N 7 . o .
2. Odkrec $ruby i zdejmij pokrywe. -, : G /H;E ol 0 - -
3. Wyjmij piankowy filtr powietrza. Umyj piankowy filtr w cieptej | & N _—-j/}’, _ ',} & d -
wodzie z mydtem, a nastepnie optucz i pozostaw do wyschniecia. 1) S — F ’

Jesli filtr jest uszkodzony, zamontuj nowy. e =" i

4. Natdz na filtr piankowy dostepny w sprzedazy srodek smarujacy

do filtréw piankowych.

5. Wyczysc¢ skrzynke powietrzng z oleju i osadow.

6. Zamontuj ponownie filtr i pokrywe skrzynki powietrznej. Zamocuj

klipsy.

7. Zamontuj ponownie siedzenie. Sruby ostona filtr powietrza

UWAGA: Nigdy nie uzywaj quada z wyjetym wktadem filtra. Zanieczyszczenia mogg przedostac sie do silnika, powodujac jego szybkie zuzycie i powazne uszkodzenie.
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REGULACIJA KIEROWNICY

Nieprawidtowa regulacja kierownicy lub nieprawidtowy moment dokrecania $rub bloku regulacyjnego moze
spowodowac ograniczenie skretu lub poluzowanie kierownicy, co moze prowadzi¢ do utraty kontroli i mozliwych
powaznych obrazen ciata lub $smierci. Postepuj $cisle zgodnie z procedurami regulacji lub skontaktuj sie ze
sprzedawca lub innym wykwalifikowanym serwisantem w celu przeprowadzenia serwisu.

Kierownice mozna regulowacd zgodnie z preferencjami uzytkownika.

1. Zdejmij uchwyt, aby uzyskac¢ dostep do srub kierownicy. Poluzuj cztery sruby.

2. Wyreguluj kierownice do zgdanej wysokosci. Upewnij sie, ze kierownica nie uderza w zbiornik paliwa ani w
zadng inng cze$¢ pojazdu po petnym skreceniu w lewo lub w prawo.

3. Lekko dokre¢ kazdg Srube réwnomiernie, aby zapobiec nieréwnomiernym szczelinom w bloku. Dokreé sruby
momentem 24 Nm.

Sruby

OPONY

& OSTRZEZENIE

Uzywanie quada ze zuzytymi, nieprawidtowo napompowanymi, niestandardowymi lub nieprawidtowo zamontowanymi oponami moze wptyngc na prowadzenie pojazdu i
spowodowa¢ wypadek skutkujgcy powaznymi obrazeniami lub smiercig. Zawsze przestrzegaj wszystkich procedur konserwacji opon opisanych w niniejszej instrukcji i na
etykietach umieszczonych na pojezdzie. Przy wymianie opon zawsze uzywaj oryginalnego rozmiaru i typu.

GLEBOKOSC BIEZNIKA OPON
Zawsze wymieniaj opony, gdy gtebokos¢ bieznika
spadnie do 3 mm (1/8 cala) lub mniej. o

1/8" (3 mm) Z é e B
¥
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DEMONTAZ KOtA

1. Zatrzymaj silnik i zaciggnij hamulec postojowy.

2. Lekko poluzuj nakretki koét.

3. Unie$ bok pojazdu, umieszczajac odpowiednia
podstawke pod ramg podnézka.

4. Odkre¢ nakretki két i zdejmij koto.

nakretki kota

MONTAZ KOtA

1. Zaciagnij hamulec postojowy.

2. Umiesc¢ koto w prawidtowej pozycji na piascie. Upewnij sie, ze wentyl jest skierowany na zewnatrz, a strzatki na oponie wskazujg kierunek obrotu do przodu.
3. Zatdz nakretki kot i dokreé je palcami.

4. Opusé pojazd na podtoze.

5. Dokreé nakretki momentem 45 Nm.

DOKRECANIE PIASTY KOtA

Dokrecenie tozyska przedniego kota i dokrecenie nakretki wrzeciona to kluczowe czynnosci. Wszelkie czynnosci serwisowe muszg by¢é wykonywane przez autoryzowanego
dealera SHARMAX/HUMMIER lub inny wykwalifikowany punkt serwisowy.
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WYMIANA TYLNEGO SWIATLA

Jesli tylne swiatto nie dziata, lampa moze wymagaé wymiany.
1. Odkre¢ po dwie sruby z kazdej strony.

2. Zdejmij tylne swiatto.

3. Sprawdz, czy Swiatto dziata prawidtowo.

4. Wkrec sruby z powrotem.

Sruby

AKUMULATOR

& OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtgczenie lub odfgczenie przewoddéw akumulatora moze spowodowac wybuch i spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $smieré. Podczas demontazu
akumulatora zawsze najpierw odtgczaj przewdd ujemny (czarny).

Podczas ponownego montazu akumulatora zawsze podtaczaj przewdd ujemny (czarny) na koncu.

Akumulator w Twoim quadzie SHARMAX/HUMMIER jest akumulatorem hermetycznym. Paska uszczelniajgcego nie mozna usungc.

Nigdy nie dolewaj wody do tego typu akumulatora.

Utrzymuj zaciski i ztgcza akumulatora w stanie wolnym od korozji. W razie koniecznosci czyszczenia usun korozje za pomoca twardej szczotki drucianej. Umyj roztworem
jednej tyzki stotowej sody oczyszczonej i jednej szklanki wody. Doktadnie sptucz wodg z kranu i osusz czystymi recznikami papierowymi. Posmaruj zaciski smarem
dielektrycznym lub wazeling, aby zmniejszy¢ utlenianie i nadmierne zuzycie energii.
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Demontaz akumulatora

1. Zdejmij pasek mocujacy akumulator.

2. Najpierw odtgcz czarny (ujemny) przewdd akumulatora.

3. Nastepnie odtgcz czerwony (dodatni) przewdd akumulatora.
4. Wyjmij akumulator z quada.

Montaz i podigczanie akumulatora

Zawsze instaluj w petni natadowany akumulator. Uzycie nowego akumulatora, ktéry nie zostat w petni natadowany, moze go uszkodzi¢ i skrécié jego zywotnosc.
Moze to réwniez negatywnie wptynac na osiagi pojazdu. Jesli konieczne jest dotadowanie, uzyj fadowarki o natezeniu 0,5 A.

1. Umies$¢ akumulator w uchwycie.

2. Posmaruj zaciski smarem dielektrycznym lub wazeling.

3. Najpierw podtgcz i dokreé czerwony (dodatni) przewdd.

4. Na koricu podtacz i dokreé czarny (ujemny) przewdd.

5. Zamocuj opaske mocujaca.

6. Sprawdz, czy przewody sg prawidtowo poprowadzone.

Przechowywanie akumulatora

Zawsze, gdy pojazd nie bedzie uzywany przez okres trzech miesiecy lub dtuzej, wyjmij akumulator z pojazdu, upewnij sie, ze jest w petni natadowany i przechowuj go w
chtodnym, suchym miejscu, z dala od $wiatfa stonecznego.

Sprawdzaj napiecie akumulatora co miesigc podczas przechowywania i dotadowuj go w razie potrzeby, aby utrzymac petne natadowanie.

CZYSZCZENIE

Utrzymywanie quada w czystosci nie tylko poprawi jego wyglad, ale takze wydtuzy zywotnos¢ réznych podzespotéw.

UWAGA: Wysokie cisnienie wody moze uszkodzi¢ podzespoty. SHARMAX/HUMMER zaleca mycie pojazdu recznie lub za pomocg weza ogrodowego, uzywajgc tagodnego
mydta.

Niektére produkty, w tym repelenty na owady i srodki chemiczne, mogg uszkodzié¢ plastikowe powierzchnie.
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Nie nalezy dopuszczac do kontaktu tego typu produktow z pojazdem.
Mycie quada

Najlepszym i najbezpieczniejszym sposobem czyszczenia pojazdu SHARMAX/HUMMER jest uzycie weza ogrodowego i wiadra z tagodnym mydtem i woda.

1. Uzywaj profesjonalnej $ciereczki do mycia, myjac najpierw gorng czes¢ nadwozia, a nastepnie dolne czesci.

2. Czesto sptukuj czystg woda.

3. Osuszaj powierzchnie irchg, aby zapobiec powstawaniu plam wodnych.

Wskazéwki dotyczgce mycia

¢ Unikaj stosowania silnych srodkéw czyszczacych, ktére mogg zarysowaé powierzchnie.

¢ Nie uzywaj myijki cisnieniowej do czyszczenia pojazdu.

¢ Nie stosuj srodkéw polerujgcych o sredniej lub duzej sile szorowania.

¢ Do czyszczenia i polerowania zawsze uzywaj czystych Sciereczek i paddw. Stare lub ponownie uzywane sciereczki i pady mogg zawiera¢ czasteczki brudu, ktére moga
zarysowac lakier.

Jedli do czyszczenia uzywany jest system wody pod wysokim cisnieniem (niezalecane), nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢. Woda moze uszkodzi¢ podzespoty oraz
usunac farbe i naklejki. Unikaj kierowania strumienia wody na nastepujace elementy:

e tozyska kot ¢ Hamulce

¢ Kabina i panele nadwozia e Etykiety i naklejki

e Uszczelki skrzyni biegéw

W przypadku uszkodzenia etykiet ostrzegawczych i bezpieczenistwa, skontaktuj sie z dealerem SHARMAX/HUMMER.
Natychmiast po umyciu nasmaruj wszystkie smarowniczki. Pozostaw silnik uruchomiony na chwile, aby odparowac¢ wode, ktéra mogta dostaé sie do silnika lub uktadu
wydechowego.

Polerowanie

SHARMAX/HUMMER zaleca stosowanie powszechnie dostepnego w gospodarstwie domowym S$rodka do polerowania mebli w aerozolu - do polerowania powtoki
lakierniczej pojazdu SHARMAX/HUMMER. Postepuj zgodnie z instrukcjg na opakowaniu.

Wskazéwki dotyczace polerowania:

¢ Unikaj stosowania produktéw samochodowych, z ktdrych niektdre mogg zarysowaé powtoke pojazdu.
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e Zawsze uzywaj czystych sSciereczek i ggbek do czyszczenia i polerowania. Stare lub ponownie uzywane Sciereczki i ggbki mogg zawierac czasteczki brudu, ktdre zarysujg

powtoke lakiernicza.

PRZECHOWYWANIE

Wykonaj niezbedne naprawy i wyczys¢ pojazd zgodnie z zaleceniami.

Przechowywanie akumulatora

Wyjmij akumulator z pojazdu, upewnij sie, ze jest w petni natadowany i przechowuj go w miejscu chronionym przed storicem, w chtodnym, suchym miejscu. Sprawdzaj

napiecie akumulatora co miesigc podczas przechowywania i dotadowuj w razie potrzeby, aby utrzymaé petne natadowanie.

Olej silnikowy
Wymien olej.

Filtr powietrza / Skrzynka powietrzna
Sprawdz i wyczysc (lub wymien) filtr wstepny i filtr powietrza. Wyczysc skrzynke powietrzng. Oprdznij rurke osadowa.

Poziomy ptynéw

Sprawdz poziomy ptynéw. Wymieniaj ptyny zgodnie z zaleceniami w Tabeli Okresowej Obstugi Technicznej. Sprawdz:
¢ Olej przekfadniowy

¢ Olej silnikowy

Smarowanie

Sprawdz wszystkie linki i nasmaruj wszystkie czesci pojazdu zgodnie z zaleceniami zawartymi w tabeli konserwacji okresowej.

Miejsce przechowywania/pokrowce

1. Upewnij sie, ze ci$nienie w oponach jest zgodne ze specyfikacj3.

2. Uzywajac odpowiednich podpdr pod ramg, lekko unies pojazd, tak aby opony nie dotykaty podtoza.
3. Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest dobrze wentylowane.
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4. Przykryj pojazd odpowiednig pokrywa. Nie uzywaj plastiku ani materiatéw powlekanych. Nie zapewniajg one wystarczajgcej wentylacji, zapobiegajgc kondensacji i mogg
sprzyjaé korozji i utlenianiu.

GWARANCIA

Niniejsza ograniczona gwarancja na emisje spalin pojazdéw terenowych (ATV) stanowi dodatek do standardowej ograniczonej gwarancji producenta na pojazdy terenowe.
Producent gwarantuje, ze niniejszy pojazd: (1) zostat zaprojektowany, zbudowany i wyposazony zgodnie z wymogami prawa w chwili sprzedazy. Oraz (2) jest wolny od wad
materiatowych i wykonawczych, ktére mogtyby uniemozliwié spetnienie tych wymogdw.

Niniejsza gwarancja dotyczaca emisji spalin obejmuje podzespoty, ktérych awaria mogtaby zwiekszy¢ emisje spalin silnika, w tym elektroniczne sterowanie, uktad
oczyszczania spalin lub jakikolwiek inny system kontroli emisji spalin zastosowany w tym pojezdzie. Wymiana lub naprawa innych podzespotéw nieobjetych niniejsza
gwarancjg dotyczgcg emisji spalin ani standardowg gwarancja, lezy w gestii wiasciciela. Dotyczy to czesci, robocizny i innych kosztdw zwigzanych z zalecang konserwacja.
Wytgcznym srodkiem zaradczym w. przypadku naruszenia niniejszej ograniczonej gwarancji jest, wedtug wyfacznego uznania lokalnego dealera, naprawa lub wymiana
wszelkich wadliwych materiatéw, podzespotéw lub produktéw.

SRODKI ZARADCZE OKRESLONE W NINIEJSZE] OGRANICZONEJ GWARANCII SA JEDYNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI DOSTEPNYMI DLA KAZDEJ OSOBY W PRZYPADKU
NARUSZENIA NINIEJSZE) GWARANCJI. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC KAZDEJ OSOBY ZA SZKODY PRZYPADKOWE, WTORNE LUB SZCZEGOLNE
JAKIEGOKOLWIEK TYPU, WYNIKAJACE Z WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI LUB INNEJ UMOWY, ZANIEDBANIA LUB INNEGO CZYNU NIEDOZWOLONEGO LUB
Z INNYCH POWODOW.

WSZYSTKIE DOROZUMIANE GWARANCJE (W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU)
SA OGRANICZONE CZASEM OBOWIAZYWANIA DO OKRESU GWARANCIJI OPISANEGO PONIZE).

PRODUCENT ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCJI NIEUJETYCH W NINIEJSZE) GWARANCII.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje usterek, ktdre nie sg spowodowane wadg materiatu lub wykonania.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku wypadkdw, niewtasciwego uzytkowania lub niewtasciwej obstugi, konserwacji lub
uzytkowania. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje réwniez silnikdw, ktére zostaty zmodyfikowane konstrukcyjnie, ani silnikow uzywanych w zawodach
wyscigowych. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje rowniez uszkodzen fizycznych, korozji ani wad spowodowanych pozarem, wybuchami lub innymi podobnymi
przyczynami pozostajgcymi poza kontrolg producenta. W przypadku pytan dotyczacych praw i obowigzkéw gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.
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DANE TECHNICZNE

Model SHARMAX/HUMMER 250
Masa pojazdu 197 kg

Dopuszczalna masa fadunku 100 kg

tadownos¢ skrzyni tadunkowej N/A

Dtugos¢/Szerokosé/Wysokosé

1810*1050*1120 mm

Rozstaw osi

810 mm 790 mm

Opony przednie 23*7-10

Opony tylne 22*10-10

Pojemnosc zbiornika paliwa 9,71

Przeswit 295 mm + 15 mm

Typ silnika 4-suwowy

Chtodzenie wymuszone chtodzenie powietrzem

Srednica x skok ttoka

72 mm * 60 mm

Moc kalibrowana

8,75 kW

Stopien sprezania

10:1

Smarowanie

cisnieniowe i rozbryzgowe, mieszane

Uktad rozruchowy

elektryczny

Uktad paliwowy

benzyna bezotowiowa powyzej 93

Uktad zaptonowy

CDlI, zapton elektronowy

Swieca zaptonowa

C7HAS (NGK), A7T lub A7RT

Sprzegto

automatyczne, odsrodkowe, suche

Skrzynia biegéw

tarnicuchowa

Hamulec przedni

ptynny

Hamulec tylny

ptynny

Tryb sterowania hamulcem

przedni hamulec reczny i tylny hamulec nozny

65



Swiatto hamowania LED

Model reflektora 12V, 55-55 W

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Skontaktuj sie z dealerem SHARMAX/HUMMER, jesli nie mozesz znalez¢ rozwigzania na podstawie ponizszych schematow.

Silnik obraca sie, nie uruchamia sie:

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Brak paliwa

Zatankuj, przekreé kluczyk w pozycje ON trzy razy na 5 sekund, a nastepnie uruchom
silnik

Zatkany filtr paliwa

Wymien filtr

Woda w paliwie

Spusc paliwo z uktadu paliwowego i zatankuj

Stare lub niezalecane paliwo

Wymien na nowe, zalecane paliwo

Zabrudzone lub uszkodzone swiece zaptonowe

Sprawdz Swiece i wymien je w razie potrzeby

Brak iskry na $wiecy zaptonowe;j

Sprawdz swiece i upewnij sie, ze kluczyk jest w stacyjce

Woda lub paliwo w skrzyni korbowej

Twoj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomoc

Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do 12,8 V DC

Usterka mechaniczna

Twoj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomoc

Silnik sie nie obraca:

MOZLIWA PRZYCZYNA

| ROZWIAZANIE
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Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator fadowarka 0,9 A

Luzne potgczenia akumulatora

Sprawdz wszystkie potgczenia i dokrec

LuZzne potgczenia elektrozaworu

Sprawdz wszystkie potgczenia i dokrec

Silnik stuka lub dzwoni:

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Paliwo niskiej jakosci lub o niskiej liczbie oktanowej

Wymien na zalecane

Nieprawidtowy zapton

Twadj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomac

Nieprawidtowa przerwa lub zakres temperatur $wiec zaptonowych

Ustaw przerwe zgodnie ze specyfikacjg lub wymien swiece

Silnik pracuje nieregularnie, gasnie lub przerywa:

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Zanieczyszczone lub uszkodzone swiece zaptonowe

Sprawdz, wyczys¢ i/lub wymien $wiece zaptonowe

Zuzyte lub uszkodzone przewody swiec zaptonowych

Twéj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomadc

Nieprawidtowa przerwa lub zakres temperatur $wiec zaptonowych

Ustaw przerwe zgodnie ze specyfikacjg lub wymien swiece

Luzne potgczenia zaptonowe

Sprawdz wszystkie potgczenia i dokreé

Woda w paliwie

Wymien na nowe paliwo

Niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do 12,8 V DC

Zagiety lub zatkany przewdd odpowietrzajgcy zbiornika paliwa

Sprawdz i wymien

Nieprawidtowe paliwo

Wymien na zalecane paliwo

Zatkany filtr powietrza

Sprawdz i wyczys¢ lub wymien

Usterka przetacznika przepustnicy

Twoj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomoc

Inna awaria mechaniczna

Twoj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomoc

Niski poziom paliwa lub paliwo zanieczyszczone

Dolej lub wymien paliwo, wyczy$¢ uktad paliwowy
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Zagiety lub zatkany przewdd odpowietrzajacy zbiornika paliwa

Sprawdz i wymien

Paliwo o niskiej liczbie oktanowe;j

Wymien na zalecane paliwo

Zatkany filtr paliwa

Wymien filtr

Nieprawidtowe paliwo

Wymien na zalecane paliwo

Silnik gasnie lub traci moc:

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Brak paliwa

Zatankuj, przekre¢ kluczyk w pozycje ON trzy razy na 5 sekund, a nastepnie uruchom

Zagiety lub zatkany przewdd odpowietrzajacy paliwa

Sprawdz i wymien

W paliwie jest woda

Wymien na nowe paliwo

Zanieczyszczone lub uszkodzone swiece zaptonowe

Sprawdz, wyczysé i/lub wymien $wiece zaptonowe

Zuzyte lub uszkodzone przewody swiec zaptonowych

Twéj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomac

Nieprawidtowa przerwa lub zakres temperatur swiec zaptonowych

Ustaw przerwe zgodnie ze specyfikacjg lub wymien swiece

Luzne potgczenia zaptonowe

Sprawdz wszystkie potgczenia i dokreé

Niskie napiecie akumulatora

Natfaduj akumulator do 12,8 V.DC

Nieprawidtowe paliwo

Wymien na $wieze, zalecane paliwo

Zatkany filtr powietrza

Sprawdz i wyczys¢ lub wymien

Usterka przefacznika przepustnicy

Twoj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomoc

Inna awaria mechaniczna

Twoj dealer SHARMAX/HUMMER moze pomoc

Przegrzany silnik

Oczysc zewnetrzng czesc silnika. Twoéj dealer SHARMAX/HUMMER moze Ci pomdc
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